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1 Tutvuge tootega HP printer

* Printeri osad
* Juhtpaneeli voimalused

Printeri osad

Juhtpaneel

Paberilaiusejuhik

Paberisalv

Paberisalve pikendi (ka salvepikendi)

P
Q
-
c
=
Q.
o
I
©
)
Q
-
o
[}
-
[}
(=2}
=
>
=
=
-

Paberistopper

Kassetid

Eesmine ligipdasuluuk

Tagumine USB-port

Toitejuhtme Uhenduspesa: kasutage seadet ainult koos HP tarnitud toiteadapteriga.
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0 | Tagumine ligipaasuluuk
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Peatuikk 1

Juhtpaneeli voimalused

1 | Sees: lilitab seadme sisse voi valja. Seade tarbib minimaalsel maaral voolu ka valjalilitatuna.
Vooluvérgust taielikuks lahutamiseks lllitage seade vélja ja ihendage toitejuhe lahti.

Jatka: annab seadmele HP printer kdsu t66d jatkata, kui probleem on lahendatud.

Tihista: seiskab praeguse toimingu.

Tindioleku mérgutuled: margutuled pdlevad, kui tint on otsakorral ja vilguvad, kui
prindikassett on vaja valja vahetada.
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4 Tutvuge tootega HP printer



2 Print (Prindi)

Valige prindit66, mida soovite jatkata.

,Dokumentide printimine” lehekdljel 5

‘ .Fotode printimine” lehekdiljel 6
E ,Umbrike printimine” lehekdiljel 8
ﬂ .Eriotstarbeliste tarvikute printimine” lehekdljel 9

WWW .Veebilehe printimine” lehekiiliel 15

Sellega seotud teemad
» ,Laadige kandja” lehekiiljel 23
+ ,Soovitatavad prindipaberid” lehekiljel 21

Dokumentide printimine

Enamikku prindisatetest kdsitseb tarkvararakendus automaatselt. Satteid peate kasitsi
muutma ainult siis, kui soovite muuta prindikvaliteeti, printida eripaberitele voi kilele voi
kasutada lisafunktsioone.

Printimine tarkvararakendusest

1. Veenduge, et sddtesalve on paberit sisestatud.

2. Klépsake oma rakenduse menul File (Fail) késku Print (Prindi).
3. Veenduge, et valitud printer on teie seade.
4

Kui teil on vaja seadistusi muuta, kldpsake nuppu, mis avab dialoogiakna
Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid),
Options (Valikud vbi Suvandid), Printer Setup (Printeri hdalestus), Printer voi
Preferences (Eelistused).
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B Mérkus. Foto printimisel peate méaérama fotopaberi ja fotovaarinduse valikud.

Dokumentide printimine 5
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Peatiikk 2

5. Printimiseks sobivate valikute tegemisel saate kasutada mitmel vahekaardil

kattesaadavaid funktsioone: Advanced (Tapsem), Printing Shortcuts (Printimise
kiirvalikud), Features (Funktsioonid) ja Color (Varviline).

{r Nouanne. Te saate valida sobivad satted oma prinditodle lihtsalt, valides the
eelmaaratud printimistilesande vahekaardilt Printing Shortcuts (Printimise
kiirvalikud). KIdpsake loendis Printing Shortcuts (Printimise kiirvalikud) ménda
printimistoimingu tutpi. Vaikeseaded seda tutpi printimistoimingu jaoks on
seadistatud ning koondatud vahekaardile Printing Shortcuts (Printimise
kiirvalikud). Vajadusel saate seadeid siin reguleerida ja salvestada kohandatud
seaded printimise uue kiirvalikuna. Printimise kohandatud kiirvaliku
salvestamiseks valige otsetee ja kldpsake nuppu Save As (Salvesta nimega).
Printimise kohandatud kiirvaliku kustutamiseks valige otsetee ja kldpsake nuppu
Delete (Kustuta).

6. Kldpsake dialoogiakna Properties (Atribuudid) sulgemiseks OK.
7. Printimise alustamiseks kldpsake Print (Prindi) vdi OK.

Sellega seotud teemad

~Soovitatavad prindipaberid” lehekdljel 21

.Laadige kandja” lehekliljel 23

,Prinditdd eraldusvbime vaatamine” lehekiiljel 17
~Printimise kohandatud otseteede loomine” lehekiljel 17
.Printimise vaikesatete muutmine” lehekiiljel 18
.Kadimasoleva t06 peatamine” lehekdljel 79

Fotode printimine

Foto printimine fotopaberile

1.

d

Eemaldage soo6tesalvest kdik paberilehed ja sisestage fotopaber, prinditav pool all.

Kldpsake oma rakenduse meniu File (Fail) kdsku Print (Prindi).

Veenduge, et valitud printer on teie seade.

Klépsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid),

Options (Valikud v6i Suvandid), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer voi
Preferences (Eelistused).

Print (Prindi)



1.

Adristeta kujutise printimine

1.

akrowb

Klopsake vahekaarti Features (Funktsioonid).

Valige alal Basic Options (Pd&hivalikud) loendist Paper type (Paberi tiilip) sobiv
fotopaberi tldp.

Valige alal Resizing Options (Suuruse muutmise valikud) loendist Size is (Suurus
on) sobiv formaat.

Kui paberi formaat ja tlilip ei Ghildu omavahel, kuvab seadme tarkvara hoiatuse ja
laseb teil valida méne muu tibi voi formaadi.

Valige alal Basic Options (Pohivalikud) ripploendist Print Quality (Prindikvaliteet)
korge prindikvaliteet (nt Best (Parim)).

BY Mirkus. Maksimaalse dpi saamiseks avage sakk Tdpsem ja valige ripploendis
Maximum dpi (Maksimaalne dpi) valik Enabled (Lubatud). Lisainfot leiate
peatiikist ,Kasutage printimiseks satet Maximum dpi (Maksimaalne dpi).”
lehekiljel 16.

Dialoogiboksi Properties (Atribuudid) naasmiseks kiépsake nuppu OK.

. (Valikuline) Kui soovite printida foto mustvalgena, kidpsake vahekaarti Color (Varv)

ja valige markeruut Print in grayscale (Prindi halliskaalas). Valige ripploendist ks

jargmistest valikutest.

* High Quality (Kérgkvaliteetne): fotode halliskaalas printimisel kasutatakse kdiki
olemasolevaid varve. Tekivad tdetruud halltoonide varvivarjundid.

» BlackInk Only (Ainult must tint): foto printimisel halltoonides kasutatakse Uksnes
musta tinti. Hall varjund saadakse mustade punktide mustri variatsioonide abil,
mis voib pildi veidi teraliseks muuta.

Klépsake dialoogiaknas Print (Printimine) nuppu OK ja seejarel kidpsake nuppu
Print (Prindi) v6i OK.

Markus. Arge jatke kasutamata fotopaberit sé6tesalve. Paber vdib hakata lokkima,
mis vbib kahandada prindit66 kvaliteeti. Fotopaber peab enne printimise alustamist
olema sirge.

Eemaldage sddtesalvest kogu paber.

Asetage fotopaber, prinditav pool all, sisendsalve parempoolsesse osasse.
Klépsake oma rakenduse menui File (Fail) kédsku Print (Prindi).

Veenduge, et valitud printer on teie seade.

Klépsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid),

Options (Valikud vbi Suvandid), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer voi
Preferences (Eelistused).

Kldpsake vahekaarti Features (Funktsioonid).
Klopsake loendis Size (Paberi formaat) sdotesalve sisestatud fotopaberi formaati.

Kui aaristeta kujutist saab printida maaratud formaadile, on ruut Borderless
printing (Aéristeta printimine) margitud.

©
=
=
o
-
-
c
=
o

Fotode printimine 7



Peatiikk 2

8. Valige ripploendist Paper type (Paberi tiilip) valik More (Veel) ja valige seejarel sobiv
paberitllp.

BY Markus. Adristeta pilti ei saa printida, kui olete fotopaberi asemel valinud méne
muu paberi tlubi ja satte Plain paper (Tavapaber).

9. Kui ruut Borderless printing (Aéristeta printimine) on markimata, markige see.
Kui aaristeta paberi formaat ja tip ei Uhildu omavahel, kuvab seadme tarkvara
hoiatuse ja laseb teil valida m&ne muu tadbi voi formaadi.

10. Kidpsake dialoogiaknas Print (Printimine) nuppu OK ja seejarel kidpsake nuppu
Print (Prindi) v6i OK.

B Markus. Arge jatke kasutamata fotopaberit sé6tesalve. Paber véib hakata
lokkima, mis vdib kahandada prindit66 kvaliteeti. Fotopaber peab enne printimise
alustamist olema sirge.

Sellega seotud teemad

+ ,Laadige kandja” lehekiiljel 23

+ Kasutage printimiseks satet Maximum dpi (Maksimaalne dpi).” lehekdljel 16
» ,Prindit6d eraldusvdime vaatamine” lehekuljel 17

» Printimise kohandatud otseteede loomine” lehekdljel 17

+ Printimise vaikesatete muutmine” lehekdljel 18

+ Kaimasoleva t66 peatamine” lehekiiljel 79

Umbrike printimine

Seadme HP printer sdétesalve saate sisestada korraga (ihe v&i ronkem iimbrikke. Arge
kasutage laikpaberil, reljeefseid, klambritega ega akendega Umbrikke.

B Markus. Teksti paigutamise kohta Gimbrikule printimiseks otsige teavet oma
tekstitootlusprogrammi abifailidest. Parimate tulemuste saavutamiseks kaaluge
tagastusaadresside jaoks etikettide kasutamist.

Umbrike printimiseks
1. Lukake paber taies ulatuses vasakule.

2. Asetage Umbrikud paberisalve parempoolsesse osasse. Prinditav pool peab jadma
alla. Klapp peab jaama vasakule poolele.

3. Asetage Umbrikud printerisse, likates neid kuni peatumiseni.
4. Seadke paberijuhik kindlalt vastu tmbrike serva.
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Avage dialoog Printer Properties (Printeri atribuudid).

Kldpsake vahekaarti Features (Funktsioonid) ja valige alljargnevad printimise
seaded:

* Paper Type (Paberi tliiip): Plain paper (Tavapaber)
» Size (Formaat): Vastav imbrikuformaat

Valige ukskdik missugune teine sobiv printimisseadistus ja kiépsake seejarel nuppu
OK.

Sellega seotud teemad

Eriotstarbeliste tarvikute printimine

Liiimikutele printimine
1.
2.

5.
6.

.Laadige kandja” lehekiiljel 23

,Prinditéo eraldusvéime vaatamine” lehekdljel 17
LPrintimise kohandatud otseteede loomine” lehekuljel 17
LPrintimise vaikesatete muutmine” lehekdljel 18
.Kadimasoleva t60 peatamine” lehekdljel 79

Likake paber taies ulatuses vasakule.

Asetage Umbrikud paberisalve parempoolsesse osasse. Prinditav pool peab jadama
alla ja kleepriba peab olema suunatud Ules- ja printeri poole.

Likake ettevaatlikult [Gimikud printerisse, kuni nende peatumiseni, nii et kleepribad
ei takerduks Uksteise kulge.

Seadke paberijuhik kindlalt vastu lGimikute serva.
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Avage dialoog Printer Properties (Printeri atribuudid).
Kldpsake vahekaarti Printing Shortcuts (Printimise otseteed).

Eriotstarbeliste tarvikute printimine 9
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10

Loendis Printing Shortcuts (Printimise otseteed) kldpsake valikut Presentation

Printing (Esitluse printimine) , seejarel maaratlege alljargnevad printimise seaded:

* Paper Type (Paberi tlilip): Kidpsake More (Rohkem), seejarel valige vastav
[GUmik.

» Paper Size (Paberi formaat): Vastav paberiformaat

Valige ukskdik missugune teine sobiv printimisseadistus ja kidpsake seejarel nuppu
OK.

Postkaartide printimine

1.
2.

Likake paber taies ulatuses vasakule.

Asetage kaardid paberisalve parempoolsesse osasse. Prinditav pool peab jadma
allapoole ja liihem serv peab olema suunatud printeri poole.

Asetage kaardid printerisse, liikates neid kuni peatumiseni.
Seadke paberijuhik kindlalt vastu kaartide serva.

Avage dialoog Printer Properties (Printeri atribuudid).

Klépsake vahekaarti Features (Funktsioonid) ja maaratlege alljargnevad printimise
seaded:

» Paper Type (Paberi tlilip): Kidpsake More (Rohkem), kiopsake Specialty
Papers (Eripaberid), seejarel valige sobiv kaardi tldp.

« Print Quality (Prindikvaliteet): Normal (Tavaline) vdi Best (Parim)
» Size (Formaat): Vastav kaardiformaat

Valige ukskdik missugune teine sobiv printimisseadistus ja kidpsake seejarel nuppu
OK.

Siltide printimine

1.
2,

Likake paber taies ulatuses vasakule.

Lehvitage sildilehtede servasid, et neid Uiksteisest eraldada, seejarel joondage
servad.

Asetage sildilehed paberisalve parempoolsesse osasse. Siltidega pool peab jaama
alla.

Asetage lehed printerisse, llikates neid kuni peatumiseni.
Seadke paberijuhik kindlalt vastu lehtede serva.

Print (Prindi)



Avage dialoog Printer Properties (Printeri atribuudid).

Kldpsake vahekaarti Printing Shortcuts (Printimise otseteed).

Loendis Printing Shortcuts (Printimise otseteed) kidpsake valikut General
Everyday Printing (Igapaevane printimine) , seejarel maaratlege alljargnevad
printimise seaded:

* Paper Type (Paberi tuip): Plain Paper (Tavapaber)

* Paper Size (Paberi formaat): Vastav paberiformaat

Klépsake nuppu OK.

Brosiiuride printimine

1.

Likake paber taies ulatuses vasakule.

2. Asetage paber paberisalve parempoolsesse osasse. Prinditav pool peab jaama alla.
3.
4

Asetage paber printerisse, likates seda kuni peatumiseni.
Seadke paberijuhik kindlalt vastu paberi serva.

Avage dialoog Printer Properties (Printeri atribuudid).

Kldpsake vahekaarti Features (Funktsioonid).

Maaratlege alljargnevad printimise seaded:

* Print Quality (Prindikvaliteet): Best (Parim)

* Paper Type (Paberi tlip): Klopsake More (Rohkem), seejarel valige vastav HP
jugaprinteri paber.

* Suund: Portrait (Vertikaalsuunas) or Landscape (Horisontaalsuunas)

» Size (Formaat): Vastav paberiformaat

* Two-sided printing (Kahepoolne printimine): Manual (Kasitsi)

printimiseks kldpsake nuppu OK.
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Onnitluskaartide printimine

1.
2.

Likake paber taies ulatuses vasakule.

Lehvitage tervituskaartide servi, et neid Uksteisest eraldada, seejarel joondage
servad.

Asetage tervituskaardid paberisalve parempoolsesse osasse. Prinditav pool peab
jaéma alla.

Asetage kaardid printerisse, liikates neid kuni peatumiseni.
Seadke paberijuhik kindlalt vastu kaartide serva.

Avage dialoog Printer Properties (Printeri atribuudid).

Kldpsake vahekaarti Features (Funktsioonid) ja maaratlege alljargnevad printimise
seaded:

* Prindikvaliteet: Normal (Tavaline)
+ Paberi tilip: KIbpsake More (Rohkem), seejarel valige vastav kaardi tiup.
* Formaat: Vastav kaardiformaat

Valige ukskdik missugune teine sobiv printimisseadistus ja kidpsake seejarel nuppu
OK.

Voldikute printimine

1.
2,

i

5.
6.

Likake paber taies ulatuses vasakule.

Asetage tavapaber paberisalve parempoolsesse osasse. Prinditav pool peab jaama
alla.

. Asetage paber printerisse, llikates seda kuni peatumiseni.

Seadke paberijuhik kindlalt vastu paberi serva.

Avage dialoog Printer Properties (Printeri atribuudid).
Kldpsake vahekaarti Printing Shortcuts (Printimise otseteed).

Print (Prindi)



10.

Kldpsake loendis Printing Shortcuts (Printimise otseteed) valikut Booklet
Printing (Brosuuri printimine).

Rippmenduust Print On Both Sides (Printimine mdlemale kiiljele) valige liks
jargnevatest koitmise maarangutest:

» Left Edge Booklet (Vasakult servalt kdidetud brosuiir)

* Right Edge Booklet (Paremalt servalt kdidetud brosiir)

Valige ukskdik missugune teine sobiv printimisseadistus ja kiépsake seejarel nuppu
OK.

Kisimisel laadige prinditud lehed uuesti paberisalve, nagu on naidatud allpool.

11. Klépsake kasku Continue (Jatka), et broSuuri printimine I6petada.

Plakatite printimine

1.
2,

Likake paber taies ulatuses vasakule.

Asetage tavapaber paberisalve parempoolsesse osasse. Prinditav pool peab jadma
alla.

Asetage paber printerisse, likates seda kuni peatumiseni.
Seadke paberijuhik kindlalt vastu paberi serva.
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Avage dialoog Printer Properties (Printeri atribuudid).

Klopsake vahekaarti Features (Funktsioonid) ja maaratlege alljargnevad printimise
seaded:

* Paper Type (Paberi titp): Plain Paper (Tavapaber)
* Suund: Portrait (Vertikaalsuunas) or Landscape (Horisontaalsuunas)
» Size (Formaat): Vastav paberiformaat

Kldpsake vahekaarti Advanced (Tapsemalt), seejarel kldpsake valikut Printer
Features (Printeri funktsioonid).

Eriotstarbeliste tarvikute printimine 13
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8. Ripploendis Poster Printing (Plakati printimine) valige plakati jaoks lehtede arv.

9. Kldpsake nuppu Select Tiles (Vali paanid).
10. Veenduge, et valitud paanide arv vastab plakati lehtede arvule ja kldpsake seejarel
nuppu OK.

11. Valige Ukskdik missugune teine sobiv printimisseadistus ja kiopsake seejarel nuppu
OK.

Siirdepiltide printimine

1. Lukake paber taies ulatuses vasakule.

2. Asetage siirdepildi paber salve parempoolsesse osasse. Prinditav pool peab jaama
alla.
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3. Asetage paber printerisse, likates seda kuni peatumiseni.
4. Seadke paberijuhik kindlalt vastu paberi serva.

14 Print (Prindi)



Avage dialoog Printer Properties (Printeri atribuudid).
Klépsake vahekaarti Funktsioonid ja maaratlege alljargnevad printimise seaded:
* Print Quality (Prindikvaliteet): Normal (Tavaline) véi Best (Parim)

* Paper Type (Paberi titip): Kidpsake More (Veel), kidpsake Specialty Papers
(Eripaberid) ja seejarel kldpsake Other specialty paper (Muud eripaberid).

» Size (Formaat): Vastav paberiformaat
Klopsake vahekaarti Advanced (Tapsemalt).

Kldpsake valikut Printer Features (Printeri funktsioonid) ja seadke Mirror Image
(Peegelkujutise) maaranguks On (Sees).

BY Markus. Mbéned siirdepiltide tarkvaraprogrammid ei ndua peegelkujutise
printimist.

Valige uUkskdik missugune teine sobiv printimisseadistus ja kldpsake seejarel nuppu
OK.

Sellega seotud teemad

Veebilehe printimine

Oma veebibrauseris kuvatud veebilehte saate seadmega HP printer printida.

Kui te kasutate veebi sirvimiseks brauserit Internet Explorer 6.0 véi uuemat versiooni,
saate kasutada rakendust HP Smart Web Printing (HP nutikas veebiprintimine), et
tagada lihtsat, ettearvatavat veebiprintimist ja kontrolli selle tle, mida ja kuidas te tahate
printida. Saate avada rakenduse HP Smart Web Printing (HP nutikas veebiprintimine)
brauseri Internet Explorer todriistaribalt. Taiendavat teavet rakenduse HP Smart Web
Printing (HP nutikas veebiprintimine) kohta vt sellega kaasnenud spikrifailist.

Veebilehe printimine
1.
2.

~Soovitatavad prindipaberid” lehekdljel 21

.Laadige kandja” lehekiiljel 23

,Prindité6 eraldusvéime vaatamine” lehekdljel 17
~Printimise kohandatud otseteede loomine” lehekiiljel 17
LPrintimise vaikesatete muutmine” lehekdljel 18
.Kadimasoleva t60 peatamine” lehekdljel 79
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Veenduge, et sdotesalve on paberit sisestatud.
Kldpsake oma veebibrauseri mentis File (Fail) kdsku Print (Prindi).

X Nouanne. Parima tulemuse saavutamiseks valige mendiis File (Fail) valik HP
Smart Web Printing (HP nutikas veebiprintimine). Selle valides kuvatakse
linnuke.

Kuvatakse dialoogiboks Print (Printimine).
Veenduge, et valitud printer on teie seade.

Veebilehe printimine 15



Peatlikk 2

4. Kuiteie veebibrauser seda funktsiooni toetab, valige veebilehelt need liksused, mida
soovite valja printida.
Kui kasutate naiteks brauserit Internet Explorer, kidpsake vahekaarti Options
(Valikmenii), et valida As laid out on screen (Nagu ekraanil), Only the selected
frame (Ainult valitud freim) v&i Print all linked documents (Prindi kdik lingitud
dokumendid).

5. Veebilehe printimiseks klépsake nuppu Print (Prindi) véi OK.

% Noéuanne. Veebilehtede digeks printimiseks peate oma prindit6é suunaks seadma
satte Landscape (Horisontaalpaigutus).

Sellega seotud teemad

+ ,Soovitatavad prindipaberid” lehekiiljel 21

+ ,Laadige kandja” lehekiiljel 23

« Prindit66 eraldusvéime vaatamine” lehekdljel 17

» Printimise kohandatud otseteede loomine” lehekdljel 17
» Printimise vaikesatete muutmine” lehekdljel 18

+ Kaimasoleva t66 peatamine” lehekiiljel 79

Kasutage printimiseks satet Maximum dpi (Maksimaalne
dpi).

Kasutage maksimaalse dpi reziimi korgkvaliteetsete, teravate piltide printimiseks.

Kasutades maksimaalse dpi reziimi kdrgkvaliteetsete piltide, naiteks digitaalsete fotode,
printimiseks, saate selle eeliseid kdige paremini rakendada. Kui te valite maksimaalse
dpi seade, kuvab printeri tarkvara optimeeritud punktid tolli kohta (dpi), mis seade

HP printer prindib. Maksimaalse dpi-ga saab printida (iksnes alltoodud paberitele:

*  Fotopaber HP Premium Plus

*  Fotopaber HP Premium

*  Fotopaber HP Advanced

*  Fotopaber Hagaki

Maksimaalse dpi kasutamisel suureneb, vérreldes teiste seadistustega, printimisele
kuluv aeg ja vajatakse suuremat kettaruumi.
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Reziimis Maksimaalne dpi printimine
1. Veenduge, et s66tesalve on paberit sisestatud.
2. Kldpsake oma rakenduse menuu File (Fail) kdsku Print (Prindi).
3. Veenduge, et valitud printer on teie seade.
4. Kldpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).
Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid),

Options (Valikud v6i Suvandid), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer voi
Preferences (Eelistused).

5. Kldpsake vahekaarti Advanced (Tapsem).

6. Alas Printer Features (Printeri funktsioonid) valige ripploendis Maximum dpi
(Maksimaalne dpi) sate Enabled (Lubatud).

16 Print (Prindi)



7. Kldpsake vahekaarti Features (Funktsioonid).

8. Valige ripploendist Paper type (Paberi tiilip) valik More (Veel) ja valige seejarel sobiv
paberitldp.

9. Ripploendis Print Quality (Prindikvaliteet) kidpsake valikut Maximum dpi
(Maksimaalne dpi).

BY Markus. Vaatamaks maksimaalse dpi vaartust, millega seade prindib, kidpsake
valikut Resolution (Eraldusvdime).

10. Valige kdik muud soovitud prindisatted ja kiopsake siis nuppu OK.

Sellega seotud teemad
,Prinditdd eraldusvéime vaatamine” lehekdljel 17

Prinditoo eraldusvoime vaatamine

Printimise kohandatud otseteede loomine

Printeritarkvara kuvab printimise eraldusvéime punktides tolli kohta (dpi). See vaartus
(dpi) muutub olenevalt printeritarkvaras valitud paberitlitibist ja prindikvaliteedist.

Prindit66 eraldusvéime vaatamine
1. Veenduge, et sd6tesalve on paberit sisestatud.
2. Klépsake oma rakenduse menui File (Fail) kdsku Print (Prindi).
3. Veenduge, et valitud printer on teie seade.
4. Kildpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).
Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid),

Options (Valikud vbi Suvandid), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer voi
Preferences (Eelistused).

5. Kldpsake vahekaarti Features (Funktsioonid).

6. Valige ripploendis Print Quality (Prindikvaliteet) oma prindit6dle sobiv
prindikvaliteedi sate.

7. Valige ripploendist Paper type (Paberi tlilip) so6tesalve asetatud paberi tiiip.
8. Printimise eraldusvdime vaatamiseks kldpsake nuppu Resolution (Eraldusvdime).
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Kasutage printimise otseteid, et printida satetega, mida kasutate sageli. Printeri tarkvara
sisaldab mitut spetsiaalset printimise otseteed, mille leiate loendist Printimise otseteed.

BY Markus. Kuite valite printimise otsetee, kuvatakse automaatselt vastavad printimise
valikud. Saate neid kasutada, muuta vdi luua oma otseteed tavalisemate toimingute
jaoks.

Kasutage vahekaarti Printing Shortcuts (Printimise otseteed) jargmisteks toiminguteks.

* General Everyday Printing (Igapaevane printimine) Kiire dokumentide printimine.

+  Photo Printing-Borderless (Fotoprintimine - aaristeta): printige 10 x 15 cmja 13 x
18 cm HP fotopaberite lla-, ala- ja kulgservadele.

« Paper-saving Printing (Paberisaastlik printimine): printige mitmelehelisi
kahepoolseid dokumente samale lehekiiljele, et hoida paberit kokku.

Printimise kohandatud otseteede loomine 17
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Peatlikk 2

Photo Printing-With White Borders (Fotoprintimine - valgete aaristega): printige
valgete aaristega foto.

Fast/Economical Printing (Kiire/0konoomne printimine): kiire mustandi kvaliteediga
dokumentide printimine.

Presentation Printing (Esitlusdokumentide printimine): kvaliteetdokumentide (sh
kirjad ja lGimikud) printimine.

Printimise otsetee loomiseks

1.
2.
3.

Kldpsake oma rakenduse mendi File (Fail) kasku Print (Prindi).

Veenduge, et valitud printer on teie seade.

Klépsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid),
Options (Valikud v6i Suvandid), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer voi
Preferences (Eelistused).

Kldpsake vahekaarti Printing Shortcuts (Printimise otseteed).

Loendis Printing Shortcuts (Printimise otseteed) klépsake printimise otseteed.
Kuvatakse printimisseadistused valitud printimise otsetee jaoks.

Muutke uue printimise otsetee printimisseadistusi, lahtuvalt vajadusest.

Kldpsake kasku Save as (Salvesta nimega) ja tippige uue printimise otsetee jaoks
nimi, seejarel klopsake kasku Save (Salvesta).
Printimise otsetee lisatakse loendisse.

Printimise otsetee kustutamiseks

1.
2,
3.

@

Klépsake oma rakenduse menl(u File (Fail) kdsku Print (Prindi).

Veenduge, et valitud printer on teie seade.

Klépsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest vdib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid),
Options (Valikud v6i Suvandid), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer voi
Preferences (Eelistused).

Kldpsake vahekaarti Printing Shortcuts (Printimise otseteed).

Loendis Printing Shortcuts (Printimise otseteed) kiépsake printimise otseteed, mida
soovite kustutada.

Klépsake nuppu Delete (Kustuta).

Printimise otsetee eemaldatakse loendist.

Markus. Kustutada saab ainult neid otseteid, mida olete loonud. Algseid HP otseteid
kustutada ei saa.

Printimise vaikesatete muutmine

Kui kasutate teatud prindisatteid sageli, voite need maarata oma vaikeprindisateteks, nii
et teie valitud satted on juba joustunud, kui avate oma tarkvararakenduses dialoogiakna
Print (Printimine).

18 Print (Prindi)



Printimise vaikesdtete muutmine

1. Kldpsake rakenduses HP Solution Center (HP Lahenduskeskus) nuppu Settings

(Satted), valige variant Print Settings (Prindisatted) ja seejarel kldpsake nuppu
Printer Settings (Printeri satted).

2. Muutke prindisatteid ja kldpsake nuppu OK.
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3 Paberi algopetus

Seadmesse HP printer saate sisestada erinevat tiilipi ja erinevas formaadis paberit (sh
Letter- voi Ad4-formaadis paberit, fotopaberit, liimikuid ja Gmbrikke).

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:
.Laadige kandja” lehekuljel 23

Soovitatavad prindipaberid

Kui soovite parimat printimiskvaliteeti, soovitab HP kasutada HP pabereid, mis on vélja
tootatud konkreetselt seda tldpi projekti jaoks, mida prindite.

Olenevalt teie riigist/regioonist ei pruugi kdiki pabereid olla saadaval.

Fotopaber HP Advanced Photo Paper

Paks fotopaber kuivab koheselt, et selle kasitsemisel ei tuleks tahmaga jannata. Paber
on vee-, maardumis-, sérmejalje- ja niiskuskindel. Prinditud dokumendid naivad
professionaalses fotolaboris tehtud piltidele tisna sarnased. Paberil on mitu formaati,
kaasa arvatud A4, 8,5x11 tolli, 10x15 cm (ribaga v&i ilma) ja 13x18 cm, ning laikiv voi
ornalt laikiv (satdanmatt) pind. See on happevaba, et dokumentide eluiga oleks pikem.

HP Everyday Photo Paper

Printige varvirikkaid igapaevaseid kaadreid madala hinnaga, kasutades argifotode jaoks
kavandatud paberit. Taskukohane fotopaber kuivab kiiresti, et seda oleks lihtne
kasitseda. Printige teravaid ja tépseid pilte, kasutades kdnealust paberit mis tahes inkjet-
printeriga. Poollaikiv paber on saadaval mitmesuguses formaadis, sh A4, formaadis
8,5x11 tolli ja 10x15 cm (ribaga vdi ilma). See on happevaba, et fotode eluiga oleks pikem.

HP Brochure Paper voi HP Superior Inkjet Paper

Kdnealuste paberitiitipide laikivad véi matid pinnad on méeldud kahepoolseks
kasutuseks. Sellised paberid sobivad suureparaselt fotode reproduktsioonide ja
reklaamtrikiste printimiseks aruannete kaantele, eriesitlustele, brosiiridele,
plaadiiimbristele ja kalendritele.

HP Premium Presentation Paper voi HP Professional Paper

Kdnealused rasked kahepoolsed matid paberitlilibid sobivad ideaalselt ettekannete,
ettepanekute, aruannete ja infolehtede printimiseks. Paberite kaal on suurem, et nende
muljetavaldav valimus ja struktuur paaseksid méjule.

HP Bright White Inkjet Paper (HP sdravvalge paber tindiprintimiseks)

HP Bright White Inkjet Paper esitab varvid kontrastselt ja teksti selgepiiriliselt. Paber on
piisavalt Iabipaistmatu kahepoolseks varviliseks printimiseks, mistdttu sobib ideaalselt
infolehtede, aruannete ja flaierite printimiseks. Sellel on ColorLoki tehnoloogia, et paber
vahem maariks ning eristuksid tugevalt mustad toonid ja erksad varvid.
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Peatlikk 3

HP printimispaber

HP Printing Paper on kdrgekvaliteediline mitmeotstarbeline paber. Sellele paberile
printimisel on kujutis selgem kui neil dokumentidel, mis on prinditud standardsele
mitmeotstarbelisele paljunduspaberile. Sellel on ColorLok tehnoloogia, et paber vahem
maariks ning eristuksid tugevalt mustad toonid ja erksad varvid. See on happevaba, et
dokumentide eluiga oleks pikem.

Kontoripaber HP Office Paper

HP Office Paper on kvaliteetne mitmeotstarbeline paber. See sobib koopiate, visandite,
memode ja muude igapaevaste dokumentide printimiseks. Sellel on ColorLoki
tehnoloogia, et paber vahem maariks ning eristuksid tugevalt mustad toonid ja erksad
varvid. See on happevaba, et dokumentide eluiga oleks pikem.

HP pealetriigitavad siirdepildid
HP pealetriigitavad siirdepildid (varviliste vdi heledate vdi valgete kangaste jaoks) on
ideaalseks lahenduseks digifotode kandmiseks T-sarkidele.

HP Premium Inkjet Transparency Film (HP tindiprinterikile)

HP Premium Inkjet Transparency Film muudab teie varvilised esitlused elavaks ja
muljetavaldavaks. See liimikuteks sobiv kile on lihtsaltkasutatav, kuivab kiirelt ega
maardu.

HP saastu-fotokomplekt

Saastu-fotokomplektHP Photo Value Packs sisaldab mugavalt HP originaalkassette ning
professionaalset fotopaberit HP Advanced Photo Paper, et sdasta aega ning eraldada
proovifotod professionaalsetest fotodest, mida prindite tarkvara HP printer abil. HP
originaaltindid ja professionaalne fotopaber HP Advanced Photo Paper td6tavad thiselt,
et teie fotod oleksid igal printimisel pika elueaga ja erksad. Sobib suureparaselt kdikide
puhkusefotode printimiseks vdi kordusfotode jagamiseks.

ColorLok

Igapaevaste dokumentide printimise ja kopeerimise jaoks soovitab HP kasutada
ColorLokilogoga tavapaberit. Kdiki ColorLoki logoga pabereid on eraldi testitud, et nende
usaldusvaarsus ja printimiskvaliteet vastaksid kdrgetele standarditele ning et printida
tapseid, ergsavarvilisi ja tugevalt mustade toonidega dokumente, mis kuivavad kiiremini
kui tavapaber. Kiisige suurematelt paberitootjatelt ColorLoki logoga pabereid, mille kaal
ja suurus varieeruvad.

22 Paberi algdpetus



B Markus. Praegu on HP veebisaidi mdned osad saadaval ainult inglise keeles.

HP pabereid ja muid tarvikuid saate tellida aadressilt www.hp.com/buy/supplies. Kui teil
palutakse valida oma asukohale vastav riik vdi regioon, siis tehke seda. Kui olete koik
valikud teinud, kldpsake veebilehel sobivat ostmislinki.

Laadige kandja

A Jatkamiseks valige paberisuurus.

Viikseformaadilise paberi salvepanek

a. Lukake paberilaiuse juhik vasakule.
[l Lukake paberilaiuse juhik vasakule.

b. Sisestage paber.
11 Asetage fotopaberipakk fotosalve, lihem aar ees ja prinditav pool all.
01 Lukake paberipakk vdimalikult kaugele, kuni see peatub.

B Markus. Kuikasutataval fotopaberil on perforeeritud sakid, asetage
fotopaber salve nii, et sakid jaaksid teie poole.

[ Libistage paberilaiuse juhikut paremale, kuni see peatub paberi servas.

Taisformaadis paberi salvepanek
a. Lukake paberilaiuse juhik vasakule.
{1 LuUkake paberilaiuse juhik vasakule.
b. Sisestage paber.
{1 Asetage paberipakk sisendsalve, liihem aar ees ja prinditav pool all.
71 Lukake paberipakk vdimalikult kaugele, kuni see peatub.
0 Libistage paberilaiuse juhikut paremale, kuni see peatub paberi servas.
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Peatiikk 3

Umbrikute laadimine
a. Lukake paberilaiuse juhik vasakule.
[1 Llkake paberilaiuse juhik vasakule.
[1 Eemaldage pbhistotesalvest kogu paberipakk.
b. Asetage Umbrikud salve.
[1 Sisestage lks vdi mitu Umbrikku sisendsalve parempoolse kiilje tagumisse
ossa, umbrike klapid vasakul pool ja Uleval.
[1 Llikake imbrikupakk voimalikult kaugele, kuni see peatub.
[1 Libistage paberilaiuse juhik paremale vastu Umbrikupakki, kuni see peatub.
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4 Kassettidega tootamine

Tinditasemete ligikaudne kontrollimine

Tinditasemete ligikaudne kontrollimine
Tindivarude tellimine

Prindikassettide automaatne puhastamine
Prindikassettide puhastamine kasitsi
Kassettide véljavahetamine

Teave kasseti garantii kohta
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Kasseti valjavahetamiseni jadnud aega saab hdlpsasti hinnata tinditasemete
kontrollimisega. Tinditase naitab kassettides olemasoleva tindi ligikaudset kogust.

BY Markus. Kuiolete paigaldanud uuesti taidetud v&i taastatud prindikasseti vai

kasseti, mida on kasutatud teises seadmes, on vdimalik, et tinditaseme indikaator
tootab ebatapselt voi ei toimi.

Markus. Tinditaseme hoiatused ja tdhised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke
voimaliku printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kaeparast. Kassette pole vaja
asendada enne prindikvaliteedi halvenemist.

Markus. Prindikassettides olevat tinti kasutatakse printimistoimingutes mitmel viisil,
nt toimingu lahtestamisel, mille kdigus valmistatakse seade ja tindikassetid
printimiseks ette, ja prindipea hooldamisel, et hoida tindipihustid puhtana ja et tint
voolaks Uhtlaselt. Lisaks sellele jaab kassetti parast selle kasutamist tindijagk.
Taiendavat teavet vt www.hp.com/go/inkusage.

Tinditasemete kontrollimine tarkvaraprogrammist Tarkvara HP Photosmart

1.

Klopsake rakenduses HP Solution Center (HP Lahenduskeskus) nuppu Settings
(Satted), valige Print Settings (Prindisatted) ning seejarel kldpsake kasku Printer
Toolbox (Printeri tdoriistakast).

Bf Mirkus. Saate ka dialoogiaknas Print Properties (Prindiatribuudid) avada
akna Printer Toolbox (Printeri tddriistakast). Kldpsake dialoogiaknas Print
Properties (Prindiatribuudid) sakki Features (Funktsioonid) ja kidpsake nuppu
Printer Services (Printeri hooldus).

Ekraanil kuvatakse dialoogiaken Printer Toolbox (Printeri todriistakast).
Kldpsake vahekaarti Estimated Ink Level (Hinnanguline tinditase).
Kuvatakse tindikassettide hinnangulised tinditasemed.

Sellega seotud teemad
~Tindivarude tellimine” lehekdljel 26

Tinditasemete ligikaudne kontrollimine 25
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Peatlkk 4

Tindivarude tellimine

Tellimiseks vajaliku kassetinumbri leidmiseks kasutage seadmega HP printer kaasa
pandud tarkvara.

Kassetinumbri leidmine

1. Kldpsake programmis HP Solution Center (HP Lahenduskeskus) kasku Settings
(Satted), valige Print Settings (Prindisatted) ning seejarel klopsake kasku Printer
Toolbox (Printeri tooriistakast).

BY Markus. Saate ka dialoogiaknas Print Properties (Prindiatribuudid) avada
akna Printer Toolbox (Printeri toériistakast). KIopsake dialoogiaknas Print
Properties (Prindiatribuudid) sakki Features (Funktsioonid) ja kidpsake nuppu
Printer Services (Printeri hooldus).

Kuvatakse dialoogiaken Printer Toolbox (Printeri tO0riistakast).
2. Kldpsake vahekaarti Estimated Ink Level (Hinnanguline tinditase).

Kuvatakse tindikassettide tindi kogused. Kasutage akna allservas olevat menuud, et
valida Cartridge details (Kasseti andmed).

Seadmele HP printer saate veebis HP tarvikuid tellida aadressil www.hp.com/buy/
supplies. Valige vastava viiba juures oma riik v&i piirkond, jargige kuvatavaid viipasid, et
valida soovitud toode, ja kldpsake seejarel iihte lehel olevatest ostmislinkidest.

B Markus. Kassettide elektroonilist tellimist ei toetata kaikides riikides/regioonides.
Kui teie riigis/regioonis seda ei toetata, saate siiski vaadata tarvikute teavet ja printida
valja loendi, mis HP edasimiilja juurde kaasa votta.

Prindikassettide tellimine té6laualt

A Kui soovite teada, millised HP tarvikud teie printerile sobivad, tellida tarvikuid veebi
kaudu vdi koostada tarvikute prinditav ostunimekiri, avage rakendus HP Solution
Center ja valige veebipoe funktsioon.
Kassetiandmed ja veebipoodide lingid kuvatakse ka tindialarmi teadetes. Lisaks
sellele leiate kassettide kohta teavet ning saate tarvikuid veebitsi tellida aadressil
www.hp.com/buy/supplies.

Br Markus. Kassettide elektroonilist tellimist ei toetata kdikides riikides/
regioonides. Kui teie riigis/regioonis seda ei toetata, saate siiski vaadata tarvikute
teavet ja printida valja loendi, mis HP edasimiiiija juurde kaasa vétta.

Sellega seotud teemad
.Valige 6iged kassetid” lehekiiljel 26

Valige oiged kassetid

HP soovitab kasutada HP originaalkassette. HP orginaaltindikassetid on valmistatud HP
printerite jaoks ning nende sobivust on testitud, et teie printimine alati hasti dnnestuks.

Sellega seotud teemad
~Jindivarude tellimine” lehekuljel 26

26 Kassettidega to6tamine
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Prindikassettide automaatne puhastamine

Kui prinditud lehed on pleekunud vai kui neil esineb tinditriipe, on voimalik, et
prindikassettides on vahe tinti vbi need vajavad puhastamist. Lisateavet leiate jaotisest
~Tinditasemete ligikaudne kontrollimine” lehekiiljel 25.

Kui prindikassettides on tinti piisavalt, siis puhastage prindikassetid automaatselt.

Kui dokumendid on péarast puhastamist endiselt pleekinud, puhastage prindikasseti
kontaktid kasitsi. Lisateavet leiate jaotisest ,Prindikassettide puhastamine kasitsi”
lehekiljel 27.

/\ Hoiatus. Puhastage tindikassette ainult vajadusel. Asjatu puhastamine kulutab tinti
ja luhendab kasseti eluiga.
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Prindikassettide puhastamiseks

1. Kldpsake rakenduses HP Solution Center valikut Settings (Satted). Alas Print
Settings (Prindisatted) kldopsake valikut Printer Toolbox (Printeri todriistakast).

2. Kildpsake kasku Clean the Print Cartridges (Puhasta tindikassetid).
3. Kldpsake kasku Clean (Puhasta) ja jargige ekraanijuhiseid.

Prindikassettide puhastamine kasitsi

Enne probleemse prindikasseti kontaktide puhastamist vaadake ,Prindikassettide
automaatne puhastamine” lehekuljel 27.

Veenduge, et teil oleksid kdeparast jargmised vahendid:

« Kuivad vahtkummist svammid, kiuvaba riie vdi muu pehme materjal, mis ei lagune
ega jata kiudusid.

%¥ Néuanne. Kohvifiltrid on ebemevabad ja sobivad hasti tindikassettide
puhastamiseks.

« Destilleeritud, filtreeritud voi pudelisse villitud vesi (kraanivesi voib sisaldada
saasteaineid, mis voivad tindikassette kahjustada).

/\ Hoiatus. Arge kasutage prindikasseti kontaktide puhastamiseks triikisilindri
puhastusvahendeid ega alkoholi. Need vahendid vdivad kahjustada prindikassetti
ja seadet.

Tindikassettide kontaktide puhastamine
1. Lulitage seade sisse ja avage prindikasseti hoidiku luuk.
Prindikelk liigub seadme keskele.

2. Oodake, kuni prindikelk jdudeolekusse paigale jaab. Seejarel eemaldage toitejuhe
seadme tagakdiljelt.

Prindikassettide puhastamine kasitsi 27
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3. Vajutage prindikassetti kergelt allapoole selle vabastamiseks, seejarel tdmmake see
kassetipesast enda poole valja.

BY Markus. Arge eemaldage mélemaid tindikassette (iheaegselt. Eemaldage ja
puhastage (ks tindikassett korraga. Arge jatke tindikassetti seadmest HP printer
valja kauemaks kui 30 minutit.

4. Vaadake, et tindikassettide kontaktidel poleks tindijalgi ega mustust.

5. Kastke puhas vahtkummist svamm v&i kiuvaba riie destilleeritud vette ja pigistage
sellest ligne vesi valja.

6. Hoidke tindikassetti selle kllgedest.

7. Puhastage ainult vasevarvi kontakte. Laske tindikassettidel umbes kimmekond
minutit kuivada.
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Vasevarvi kontaktid
2 | Tindipihustid (mitte puhastada)

8. Hoidke prindikasseti nii, et HP logo on leval, ja sisestage prindikassett tagasi
pesasse. Veenduge, et te likkate prindikassetti kindlalt, kuni see kohale kldpsatab.

9. Vajadusel korrake protseduuri teise tindikassetiga.

10. Sulgege ettevaatlikult kassetihoidiku luuk ja ihendage toitejuhe seadme taga
olevasse pessa.

28 Kassettidega to6tamine



Kassettide valjavahetamine

Prindikassettide viljavahetamiseks
1. Kontrollige, et vool on sees.
2. Eemaldage kassett.

a. Avage kasseti luuk.
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Oodake, kuni prindikassett liigub seadme keskossa.
b. Vabastamiseks vajutage kassetti allapoole, seejarel eemaldage see pesast.

3. Paigaldage uus kassett.
a. Votke kassett pakendist valja.

b. Eemaldage plastikriba roosast lipikust tommates.
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c. Joondage varvi-ikoonid, seejarel likake kassett pesasse, kuni see kldpsuga
kohale kinnitub.
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Sellega seotud teemad
+ Valige diged kassetid” lehekiiljel 26
« Tindivarude tellimine” lehekiiljel 26

Teave kasseti garantii kohta

HP kasseti garantii kehtib juhul, kui toodet kasutatakse ettenahtud HP printerites. Garantii
ei kehti HP prindikassettide puhul, mida on taidetud, imber ehitatud, uuendatud,
mittesihiparaselt kasutatud vai rikutud.

Garantiiperioodi valtel on garantii jdus seni, kuni HP tint ei ole otsas ja garantii pole
aegunud. Tootele margitud garantii kehtivuse viimase kuupdeva (vormingus AAAA/KK/
PPP) leiate joonisel osutatud kohast:
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HP piiratud garantii teatise koopia on toodud tootega kaasnevas viitejuhendis.
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5 Probleemi lahendamine

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

e HP tugi
* Haalestamise torkeotsing

¢ Prindikvaliteedi tdrkeotsing
¢ Printimise térkeotsing
e Torked

* Tugiteenuste osutamise protsess
* HP tugiteenused telefonitsi
« Taiendavad garantiivbimalused

Tugiteenuste osutamise protsess

Kui teil on probleem, toimige jargmiselt:
1. Lugege toote mutgikomplekti kuuluvat dokumentatsiooni.

2. Kilastage HP vérgutoe veebisaiti aadressil www.hp.com/support. HP vérgutugi on
kattesaadav koigile HP klientidele. Veebileht on kiireim alati varske tooteteabe ning
asjatundlike nduannete allikas, mis hdlmab jargmisi funktsioone:

» kiire juurdepaas tugiteenust osutavatele asjatundjatele;
e tarkvara- ja draiverivarskendused seadme jaoks;
» vaartuslik toote- ja tdrkeotsinguteave levinumate probleemide lahendamiseks;
» toote registreerimise jarel on saadaval proaktiivsed tootevarskendused,
tugiteenuste teatised ja HP infolehed.
3. Votke Uhendust HP klienditoega. Toevalikud ja nende saadavus on erinevate
toodete, riikide/regioonide ja keelte puhul erinevad.
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HP tugiteenused telefonitsi

Telefonitoe valikud ja nende kattesaadavus on toodete, riikide/piirkondade ja keelte puhul
erinevad.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Telefonitoe kestus

* Helistamine

* Tugiteenuste telefoninumbrid

» Kui telefoniteeninduse periood on [6ppenud

Telefonitoe kestus

P&hja-Ameerikas, Aasia ja Vaikse ookeani piirkonnas ning Ladina-Ameerikas (sh
Mehhikos) on teenindus telefonitsi saadaval Gihe aasta jooksul. Telefonitoe kestuse
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34

maaramiseks Euroopas, Lahis-ldas ja Aafrikas minge www.hp.com/support. Kehtib
tavaline konetariif.

Helistamine

HP klienditoele helistamisel seadke end arvuti ette ja seadme lahedusse. Teilt vdidakse
kiisida jargmisi andmeid.

Toote nimi (HP Deskjet D2600 Printer series)

Seerianumber (asub seadme taga vdi all)

Probleemi ilmnemisel kuvatavaid teateid

Vastuseid jargmistele kisimustele:

o

o

o

Kas seda térget on ka varem ette tulnud?

Kas saate seda vajadusel uuesti tekitada?

Kas lisasite probleemi iimnemisega enam-vahem samal ajal vdi pisut enne seda
arvutisse uut riist- voi tarkvara?

Kas enne selle olukorra tekkimist iimnes moni muu asjaolu (naiteks aikesetorm,
seadet liigutati jne)?

Tugiteenuste telefoninumbrid

HP tugiteenuste telefoninumbrite ja hinnakirjade varskeima loendi leiate veebilehelt
www.hp.com/support.

Probleemi lahendamine


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=S-001&h_lang=en&h_cc=us&h_product=3742906&h_page=hpcom&h_client=s-h-m002-1
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=S-001&h_lang=en&h_cc=us&h_product=3742906&h_page=hpcom&h_client=s-h-m002-1

@ www.hp.com/support

Kui telefoniteeninduse periood on I6ppenud

Africa (English speaking) +27 11 2345872 EEN www.hp.com/support/japan
Afrique (francophone) +33 1 4993 9230 0800 222 47 o
021 672 280 Sl = www.hp.com/support/korea
Argentina (Buenos Aires) www.hp.com/la/soporte Luxembourg www.hp.com/support
Argentina www.hp.com/la/soporte Malaysia www.hp.com/support
Australia www.hp.com/support/ Mauritius (230) 262 210 404
] australia México www.hp.com/la/soporte
Osterreich www.hp.com/support Maroc 081 005 010
17212049 Gl Nederland www.hp.com/support
Belgié www.hp.com/support New Zealand www.hp.com/support
Belgique www.hp.com/support Nigeria (01) 271 2320
Brasil (Sao Paulo) www.hp.com/la/soporte Norge www.hp.com/support
Brasil www.hp.com/la/soporte 24791773 e
Canada 1-(800)-474-6836 (1-800 hp | | Panama www.hp.com/la/soporte
invent)
Paraguay www.hp.com/la/soporte
Central America & The www.hp.com/la/soporte ;
N Peru www.hp.com/la/soporte
Caribbean Philiooi h P
Chile www.hp.com/la/soporte fippines www.hp.com/support
- Polska 801 800 235
PE www.hp.com/support/china P I h o
Colombia (Bogota) www.hp.com/la/soporte ortugal www.hp.com/support £
- Puerto Rico 1-877-232-0589
Colombia www.hp.com/la/soporte — — £
- Republica Dominicana 1-800-711-2884 (1]
Costa Rica www.hp.com/la/soporte - 'g
Ceska republika 810 222 222 Reunion 0820 890 323 o
Romania 0801 033 390 =
Danmark www.hp.com/support ©
- Poccus (Mocksa) 095 777 3284 =
Ecuador (Andinatel) www.hp.com/la/soporte —
— Poccus (CankT-MeTep6ypr) | 812 332 4240 €
Ecuador (Pacifitel) www.hp.com/la/soporte - )
800 897 1415 ) (7]
(02) 6910602 pan S h y o i
El Salvador www.hp.com/la/soporte ingapore z:;pg;zom suppo 2
fi o
Espafia www.hp.com/support Slovensko 0850 111 256
France www.hp.com/support South Africa (RSA) 0860 104 771
Deutschland www.hp.com/support .
Suomi www.hp.com/support
EAANGBa (atro To egwrepikd) |+ 30 210 6073603 N
. . . Sverige www.hp.com/support
EAGSa (evTog EANGDOG) 801 11 75400 Switzerland www.hp.com/support
EAAGSa (a6 KuTrpo) 800 9 2654 =9 -
] www.hp.com/support/taiwan
Guatemala www.hp.com/la/soporte
e ‘ny www.hp.com/support
BEFRTBE mv;?opﬁ;om/suppon/ 071 891 391 s
Magyarorszag 06 40 200 629 Trinidad & Tobago www.hp.com/la/soporte
N —— Turkiye (Istanbul, Ankara, 444 0307
India www.hp.com/support/india i
- Izmir & Bursa)
Indonesia +62 (21) 350 3408 o Yxpaina (044) 230-51-06
+9714 224 9189 ° & 600 54 47 47 sasiall gy pall eyl
+9714 224 9189 ‘_E_m United Kingdom www.hp.com/support
+971 4 224 9189 1 [United States 1-(800)-474-6836
+971 4 224 9189 ki
Uruguay www.hp.com/la/soporte
+971 4 224 9189 o
Venezuela (Caracas) www.hp.com/la/soporte
Ireland www.hp.com/support
Venezuela www.hp.com/la/soporte
1-700-503-048 7w M
Viét Nam www.hp.com/support
ltalia www.hp.com/support
Jamaica www.hp.com/la/soporte

Parast telefoniteeninduse perioodi I6ppu osutab HP tugiteenust lisatasu eest. Vaimalik,
et saadaval on HP tugi vérgus: www.hp.com/support. P66rduge oma HP edasimiija
poole vdi helistage oma riigi/piirkonna tugiteenuste telefonil, et teenindusvdimaluste
kohta rohkem teada saada.
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Taiendavad garantiivéimalused

Lisatasu eest on toote HP printer jaoks vdimalik tellida laiendatud hooldusplaan. Minge
www.hp.com/support, valige oma riik/piirkond ja keel, seejarel tutvuge teenuse ja garantii
jaotisega, et saada teavet laiendatud hooldusplaanide kohta.

Haalestamise torkeotsing

See peatlkk sisaldab seadme haalestustorke otsinguteavet.

Mitmete probleemide pdhjuseks on see, kui seade ihendatakse USB-kaabli abil arvutiga
enne tarkvara Tarkvara HP Photosmart arvutisse installimist. Kui ihendasite seadme
arvutiga enne seda, kui tarkvara installimise ekraan teil seda teha palub, peate jargima
neid juhiseid.

Tavalisemate hadlestusprobleemide térkeotsing
1. Eemaldage USB-kaabel arvutist.
2. Desinstallige tarkvara (kui olete selle juba installinud).

Lisainfot leiate peatlkist ,Tarkvara desinstallimine ja uuestiinstallimine”
lehekdljel 40.

Taaskaivitage arvuti.
Lulitage seade vélja, oodake ks minut, seejarel taaskaivitage see.
Installige seadme Tarkvara HP Photosmart tarkvara uuesti.

> o s

Hoiatus. Arge iihendage USB-kaablit arvutiga enne, kui tarkvara installimise kaigus
kuvatakse vastav juhis.
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See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

* Seade ei lllitu sisse

» Seade on lles seatud, kuid ei prindi

+ Kuvatakse aken "Minimum System Checks" (Stisteemi miinimumnduete kontroll)
* USB uhendamise viibale ilmub punane X

+ Sain teate, et tekkinud on tundmatu térge

» Registreerimisakent ei kuvata

» Tarkvara desinstallimine ja uuestiinstallimine

Seade ei liilitu sisse

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud

jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kbdige tdenaolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

+ Lahendus 1. Veenduge, et toitejuhe on Ghendatud

» Lahendus 2. Vajutage nuppu Sees aeglasemalt

36 Probleemi lahendamine
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Lahendus 1. Veenduge, et toitejuhe on iihendatud

Lahendus.:

*  Veenduge, et toi@_ejuhe on korralikult Uhendatud nii seadmega kui ka
toiteadapteriga. Uhendage toitejuhe maandatud toitepesa, tlepingekaitsme voi
pikendusjuhtmega.

1 | Toitejuhtme Ghenduspesa

2 | Toitejuhe ja adapter

+  Kui kasutate lulitiga pikendusjuhet, veenduge, et see on sisse lllitatud. Proovige
seade otse toitepistikupessa tihendada.

-+ Kontrollige toitepistikupesa korrasolekut. Uhendage pistikupessa tarviti, mis on
kindlasti tddkorras, ja kontrollige, kas tarviti té6tab. Kui see pole nii, voib probleem
olla toitepistikupesas.

+ Kui seade on tihendatud lilitiga pessa, siis jalgige, et pesa oleks sisse lulitatud.
Kui [iliti on sisselilitatud asendis, kuid toidet siiski pole, vdib probleem olla
toitepistikupesas.
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Pohjus.: Seade polnud 6digesti toitevorku Ghendatud.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Vajutage nuppu Sees aeglasemalt

Lahendus.: Seade ei pruugi nupu Sees liiga kiirele vajutamisele reageerida.
Vajutage nuppu Sees Uks kord. Seadme sisselulitumiseks vdib kuluda méni minut.
Kui vajutate selle aja jooksul nuppu Sees uuesti, vbite seadme taas vélja lilitada.

/\ Hoiatus. Kui seade ei lillitu ikkagi sisse, v8ib p&hjuseks olla mehaaniline rike.
Eraldage seade vooluvérgust.

Po66rduge abi saamiseks HP klienditeenindusse.

Minge aadressile: www.hp.com/support. Vastava viiba kuvamisel valige oma riik/
regioon ja kldpsake siis telefonitsi pakutava tehnilise toe kohta teabe saamiseks
linki Contact HP (HP kontaktteave).

Pohjus.: Vajutasite nuppu Sees liiga kiiresti.

Haalestamise térkeotsing 37
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Seade on liles seatud, kuid ei prindi

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud
jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kdige tdéenaolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

+ Lahendus 1. Vajutage seadme sissellllitamiseks nuppu Sees

* Lahendus 2. Maarake seade vaikeprinteriks

» Lahendus 3. Kontrollige seadme ja arvuti vahelist Gihendust

» Lahendus 4. Veenduge, et tindikassetid on korralikult paigaldatud ja tindiga taidetud
* Lahendus 5. Laadige sisendsalve paberit

Lahendus 1. Vajutage seadme sisseliilitamiseks nuppu Sees

Lahendus.: Vaadake seadme ekraani. Kui naidik on tihi ja nupp Sees kustunud,
on seade valja lilitatud. Veenduge, et toitekaabel on seadmega ja toitepistikupessa
korralikult ihendatud. Seadme sisselllitamiseks vajutage nuppu Sees.

Pohjus.: Seade polnud sisse lilitatud.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Maarake seade vaikeprinteriks

Lahendus.: Seadme vaikeprinteriks maaramiseks kasutage arvuti
slisteemitdoriistu.

Pohjus.: Saatsite prindit66 vaikeprinterisse, kuid see seade ei ole vaikeprinter.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Kontrollige seadme ja arvuti vahelist iihendust
Lahendus.: Kontrollige seadme ja arvuti vahelist Ghendust.
Pohjus.: Seadme ja arvuti vahel puudub side.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Veenduge, et tindikassetid on korralikult paigaldatud ja tindiga
taidetud

Lahendus.: Veenduge, et tindikassetid on korralikult paigaldatud ja tindiga
taidetud.

Pdhjus.: Probleem vdis olla seotud Uihe vdi mitme tindikassetiga.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 5. Laadige sisendsalve paberit
Lahendus.: Sisestage st6tesalve paberit.
Lisateavet vt

.Laadige kandja” lehekiiljel 23
Pohjus.: Paber vdis olla otsas.

Kuvatakse aken "Minimum System Checks" (Siisteemi miinimumnouete kontroll)

Lahendus.: Klépsake nuppu Details (Uksikasjad), et vaadata, milles on probleem.
Seejarel kdrvaldage probleemi péhjus enne uut tarkvara installimise katset.

Pohjus.: Teie slisteem ei vasta tarkvara installimiseks vajalikele
miinimumnduetele.

USB lihendamise viibale ilmub punane X

Lahendus.: Veenduge, et seade on digesti seadistatud ja proovige Uhendus uuesti
luua.

Proovige USB-iihendus uuesti luua
1. USB-kaabli 6ige Ghendatuse kontrollimiseks tehke jargmist.

+ Uhendage USB-kaabel lahti ja taasiihendage see véi proovige iihendada
USB-kaabel mdnda teise USB-porti.

+ Arge ihendage USB-kaablit klaviatuuriga.
* Veenduge, et USB-kaabel on lihem kui 3 meetrit.

+ Kui teie arvutiga on thendatud mitu USB-seadet, voib teil olla tarvis teised
seadmed installimise ajaks eemaldada.

2. Uhendage lahti seadme toitejuhe ja seejérel taasiihendage see.
3. Veenduge, et USB-kaabel ja toitejuhe oleksid ihendatud.
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4. Kildpsake kasku Retry (Proovi uuesti), et installimist jatkata.
5. Jéatkake installimist ja vastava viiba ilmumisel taaskaivitage arvuti.

Pohjus.: Kuiisehaalestus dnnestus, kuvatakse tavaliselt roheline linnuke. Punane
X naitab isehaalestuse tihenduse ebadnnestumist.

Sain teate, et tekkinud on tundmatu térge

Lahendus.: Jatkake installi. Kui see ei t66ta, I6petage installimine ja alustage
installi algusest, taites ekraanil kuvatavaid juhiseid. Kui tekib viga, vdib teil olla tarvis
tarkvara deinstalleerida ning seejérel taasinstalleerida. Arge kustutage seadme
programmifaile arvuti kdvakettalt. Eemaldage failid digesti, kasutades seadme
tarkvaraga kaasas olevat desinstalliutiliiti.

Lisateavet vt

~Jarkvara desinstallimine ja uuestiinstallimine” lehekiiljel 40

Pohjus.: Torke pbhjus on teadmata.

Registreerimisakent ei kuvata

Lahendus.: Windowsi tegumiriba kaudu saate registreerimiskuva (Sign up now)
avada jargmiselt: kldpsake nuppu Start ja valige kdsk Programs (Programmid) voi
All Programs (Kdik programmid), HP, Deskjet D2600 series ja kiopsake siis kasku
Product Registration (Toote registreerimine).

Pohjus.: Registreerimiskuva ei kaivitu automaatselt.

Tarkvara desinstallimine ja uuestiinstallimine

40

Kui teie install ei jbudnud taielikult Idpule vai kui Ghendasite USB-kaabli arvutiga enne
tarkvara installiaknas vastava juhise saamist, on vdimalik, et peate tarkvara desinstallima
ja seejérel uuesti installima. Arge lihtsalt kustutage seadme HP printer programmifaile
arvutist. Eemaldage failid digesti, kasutades seadme HP printer tarkvaraga kaasa
pandud desinstalliutiliiti.

Desinstallimine Windowsi opsiisteemiga arvutist

B Markus. Kasutage seda meetodit, kui Windowsi Start-meniiiis pole kasku
Uninstall (Desinstalli) (kldpsake Programs (Programmid) vdi All Programs (Kdik
programmid), HP, Deskjet D2600 series, Uninstall (Desinstalli)).

1. Avage Windowsi juhtpaneel ja topeltkldpsake valikut Add or Remove Programs
(Lisa voi eemalda programme).

Br Mirkus. Juhtpaneeli avamise toiming on igas opsiisteemis erinev. Kui te ei tea,
kuidas seda teha, vaadake Windowsi sisespikrit (Help).

2. Valige HP Deskjet All-in-One Driver Software, seejarel kidpsake kdsku Change/
Remove (Muuda/Eemalda).
Taitke ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Probleemi lahendamine



6.

Lahutage seade arvutist.
Taaskaivitage arvuti.

B Markus. Veenduge, et seade on enne arvuti taaskaivitamist arvutist lahutatud.
Arge (ihendage seadet arvutiga enne, kui olete tarkvara uuesti installinud.

Sisestage arvuti CD-draivi seadme CD ja kaivitage seejarel haalestusprogramm
(Setup).

Taitke ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Kui tarkvara installimine on I6pule jdudnud, kuvatakse Windowsi slisteemisalves ikoon
HP Digital Imaging Monitor.
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Veendumaks, et tarkvara on Gigesti installitud, topeltkldpsake tdé6laual ikooni HP Solution
Center (HP Lahenduskeskus). Kui rakenduse HP Solution Center (HP Lahenduskeskus)
(HP Lahenduskeskus) dialoogiaknas kuvatakse p&hiikoonid (Scan Picture (Skanni pilt)
ja Scan Document (Skanni dokument)), on tarkvara digesti installitud.

Prindikvaliteedi torkeotsing

Ké&esolevat jaotist kasutage jargmiste prindikvaliteediprobleemide lahendamiseks.

Valed, ebatapsed voi sequnenud varvid

Tint ei kata kogu teksti voi graafikat

Valjaprindi aaristeta prindi allservas on ndha horisontaalne triipmoonutus
Valjaprintidel on horisontaalsed triibud

Valjaprindid on luitunud véi tuhmunud

Valjaprindid on laialivalguvad vdi 8hmased
Valjaprintidel on vertikaalsed triibud
Valjaprindid on viltused vai kiivas
Tinditriibud paberi tagapoolel

Prindikvaliteedi térkeotsing 41



Peatiikk 5

» Teksti servad on sakilised

Valed, ebatapsed v6i segunenud varvid

Kui prindil on Uks jargmistest prindikvaliteedi probleemidest, kasutage antud jaotises
toodud lahendusi.
»  Varvid erinevad oodatust.

Naiteks paistavad joonise vdi foto varvid arvuti ekraanil iht moodi, kuid prindil
teistmoodi, v6i punased toonid asendati sinistega.

. \__/érvid jooksevad Uksteise sisse voi tundub, nagu need oleks segunenud.
Uleminekud on hagused, mitte selgepiirilised.

Kui véarvid on valed, ebatapsed vdi segunenud, proovige jargmisi lahendusi.

» Lahendus 1. Veenduge, et kasutate HP originaalprindikassette

» Lahendus 2. Kontrollige sdotesalve sisestatud paberit

» Lahendus 3. Kontrollige paberi tilpi

» Lahendus 4. Kontrollige tindi taset

* Lahendus 5. Kontrollige prindimaaranguid

* Lahendus 6. Joondage printerit

» Lahendus 7. Prindikasseti automaatne puhastamine

» Lahendus 8. P66rduge HP klienditoe poole

Lahendus 1. Veenduge, et kasutate HP originaalprindikassette
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Lahendus.: Kontrollige, kas kasutate HP originaalprindikassette.

HP soovitab kasutada ehtsaid HP tindikassette. Ehtsad HP tindikassetid on
projekteeritud HP printerite tarbeks ja testitud nendega koos, et teil oleks hdlpsam
ikka ja jalle haid tulemusi saada.

BY Markus. HP ei saa garanteerida teiste tootjate tarvikute kvaliteeti ega
tookindlust. Garantii ei kata mitte-HP tarvikute kasutamisest tingitud seadme
hooldus- ja parandustéid.

Kui arvate, et ostsite ehtsad HP prindikassetid, avage aadress

www.hp.com/go/anticounterfeit

Pohjus.: Kasutati mitte-HP tinti.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kontrollige sd66tesalve sisestatud paberit

Lahendus.: Veenduge, et paber on digesti laaditud ning pole kortsus ega liiga paks.

« Asetage paber salve, prinditav kilg all. Naiteks kui te asetate sd6tesalve laikega
fotopaberi, asetage see nii, et laikega pool jaab allapoole.

+Veenduge, et paber paikneb sd6tesalves ihtlaselt ega pole kortsunud. Kui paber
on prindipeale liiga lahedal, on vdimalik, et tint maarib. See voib juhtuda, kui paber
on reljeefne, kortsus voi liiga paks (nt kirjaimbrik).
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Lisateavet vt

.Laadige kandja” lehekiiljel 23

Pohjus.: Paber laaditi valesti voi oli kortsus vai liiga paks.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Kontrollige paberi tiitipi
Lahendus.: HP soovitab kasutada HP pabereid vdi teisi seadmega sobivaid paberi
tutpe.
Veenduge, et paber, millele prindite, on sile. Parima tulemuse saamiseks piltide
printimisel kasutage paberit HP Advanced Photo Paper (HP kvaliteetfotopaber).

Sailitage kandjad algses pakendis taassuletava plastikaatkoti sees uhtlasel pinnal
jahedas, kuivas kohas. Kui olete valmis printima, eemaldage ainult paber, mida te
kavatsete kohe kasutada. Kui olete printimise I6petanud, pange kasutamata
fotopaber tagasi plastikaatkotti. Nii valdite fotopaberi keerdumist.

Lisateavet vt

+ ,Laadige kandja” lehekuljel 23
»Soovitatavad prindipaberid” lehekiiljel 21

Pohjus.: Sodtesalve on asetatud valet tulipi paber.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 4. Kontrollige tindi taset

Lahendus.: Kassettide hinnangulise tinditaseme kontroll.

B Markus. Tinditaseme hoiatused ja tahised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade,
hoidke vdimaliku printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kaeparast.
Tindikassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub
vastuvdetamatuks.

Pohjus.: Prindikassettides voib tinti vahe olla.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 5. Kontrollige prindimaaranguid

Lahendus.: Kontrollige prindisatteid.

« Kontrollige prindisatteid, et ndha, kas varvisatted on valed.
Naiteks kontrollige, ega dokument pole maaratud printima halliskaalas. Voi
veenduge, et taiustatud varviseaded, nagu kiillastus, heledus vdi varvitoon pole
maaratud varve modifitseerima.

« Kontrollige prindikvaliteedisatet, et veenduda, kas see vastab seadmesse
laaditud paberi tilbile.
Kui varvid segunevad, peate valima madalama prindikvaliteedisétte. Véi valige
korgkvaliteetse foto printimisel suurem sate ja seejarel veenduge, et st6tesalve
on laaditud selline fotopaber nagu HP Advanced Photo Paper.

= Markus. Monede arvuti ekraanidel vbivad varvid paista erinevad kui
valjaprintidel. Sellisel juhul pole viga seadmes, prindisatetes voi prindikassettides.
Edasine toérkeotsing pole vajalik.

Pohjus.: Maarati valed prindisatted.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 6. Joondage printerit
Lahendus.: Joondage printer.

Printeri joondamine aitab tagada parimat prindikvaliteeti.
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Printeri joondamiseks tarkvararaprogrammi Tarkvara HP Photosmart kaudu
1. Asetage sootesalve letter-, Ad- voi legal-formaadis kasutamata valge tavapaber.
2. Valikus HP Solution Center (HP Lahenduskeskus) kiopsake Settings (Satted).

3. Alas Print Settings (Prindisatted) kiopsake valikut Printer Toolbox (Printeri
todriistakast).

B Mirkus. Saate ka dialoogiboksis Print Properties (Printeri atribuudid)
avada akna Printer Toolbox (Printeri toériistakast). KIdpsake dialoogiaknas
Print Properties (Printeri atribuudid) sakki Features (Funktsioonid) ja
seejarel nuppu Printer Services (Printeri hooldus).

Ekraanil kuvatakse dialoogiaken Printer Toolbox (Printeri tdoriistakast).

4. Klopsake vahekaarti Device Services (Seadme teenused).

5. Kldpsake nuppu Align the Printer (joonda printer).
Seade prindib testlehe, joondab prindipea ja kalibreerib printeri. Visake kasutatud
paberileht ara vdi andke vanapaberiks.

Pohjus.: Vdimalik, et printeri prindipea ei ole joondatud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 7. Prindikasseti automaatne puhastamine
Lahendus.: Puhastage prindikassetid.

Lisateavet vt jaotisest ,Prindikassettide automaatne puhastamine” lehekduljel 27
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Poéhjus.: Va&imalik, et prindikasseti kontakte peab puhastama.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 8. P66rduge HP klienditoe poole

Lahendus.: P&6rduge abi saamiseks HP klienditeenindusse.

Minge aadressile: www.hp.com/support.

Valige kisimisel oma riik/regioon ning seejarel kldpsake nuppu Contact HP (HP
kontakt) telefoni teel pakutava tehnilise toe kohta teabe saamiseks.

Poéhjus.: Prindipea probleem.

Tint ei kata kogu teksti v6i graafikat

Kui tint ei taida teksti voi pilti taielikult (osa on puudu vai tiihi), proovige jargmiseid
lahendusi.

Lahendus 1. Veenduge, et kasutate HP originaalprindikassette

Lahendus 1. Veenduge, et kasutate HP originaalprindikassette
Lahendus 2. Kontrollige tindi taset

Lahendus 3. Kontrollige prindimaaranguid

Lahendus 4. Kontrollige paberi tlilipi

Lahendus 5. P66rduge HP klienditoe poole
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Lahendus.: Kontrollige, kas kasutate HP originaalprindikassette.

HP soovitab kasutada ehtsaid HP tindikassette. Ehtsad HP tindikassetid on
projekteeritud HP printerite tarbeks ja testitud nendega koos, et teil oleks hdlpsam
ikka ja jalle haid tulemusi saada.

B Markus. HP ei saa garanteerida teiste tootjate tarvikute kvaliteeti ega
téokindlust. Garantii ei kata mitte-HP tarvikute kasutamisest tingitud seadme
hooldus- ja parandustoid.

Kui arvate, et ostsite ehtsad HP prindikassetid, avage aadress
www.hp.com/go/anticounterfeit

Pohjus.: Kasutati mitte-HP tinti.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kontrollige tindi taset

Lahendus.: Kassettide hinnangulise tinditaseme kontroll.
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Br Markus. Tinditaseme hoiatused ja tahised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade,
hoidke vdimaliku printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kaeparast.
Tindikassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub
vastuvdetamatuks.

Pohjus.: Prindikassettides vdib tinti vahe olla.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Kontrollige prindimaaranguid

Lahendus.: Kontrollige prindisatteid.

« Kontrollige paberitlitibi satet, et veenduda, kas see vastab sddtesalve laaditud
paberi tlubile.

«  Kontrollige prindikvaliteedisatet ja veenduge, et see pole liiga madal.
Printige kujutis kdrgeima prindikvaliteedisattega nagu Best (Parim) vdi Maximum
dpi (Maksimaalne dpi).

Pohjus.: Paberi tutp vdi prindikvaliteedi satted olid valed.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Kontrollige paberi tiilipi
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Lahendus.: HP soovitab kasutada HP pabereid vdi teisi sesadmega sobivaid paberi
tilpe.

Veenduge, et paber, millele prindite, on sile. Parima tulemuse saamiseks piltide
printimisel kasutage paberit HP Advanced Photo Paper (HP kvaliteetfotopaber).

Sailitage kandjad algses pakendis taassuletava plastikaatkoti sees uhtlasel pinnal
jahedas, kuivas kohas. Kui olete valmis printima, eemaldage ainult paber, mida te
kavatsete kohe kasutada. Kui olete printimise I6petanud, pange kasutamata
fotopaber tagasi plastikaatkotti. Nii valdite fotopaberi keerdumist.

Lisateavet vt

» ,Laadige kandja” lehekuljel 23
»S0ovitatavad prindipaberid” lehekdljel 21

Pohjus.: Soddtesalve on asetatud valet tulipi paber.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 5. P6orduge HP klienditoe poole
Lahendus.: Pdd6rduge abi saamiseks HP klienditeenindusse.

Minge aadressile: www.hp.com/support.

Valige kisimisel oma riik/regioon ning seejarel kiépsake nuppu Contact HP (HP
kontakt) telefoni teel pakutava tehnilise toe kohta teabe saamiseks.
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Po6hjus.: Prindipea probleem.

Valjaprindi aaristeta prindi allservas on ndha horisontaalne triipmoonutus

Kui aaristeta prindi allservas on @hmane joon vdi riba, proovige jargmisi lahendusi.

BY Markus. Sellise probleemi puhul ei seisne probleem tinditarvikus. Seega pole

tindikasseti vdi prindipea vahetamine vajalik.

Lahendus 1. Kontrollige paberi tilpi
Lahendus 2. Kasutage kvaliteetsema printimise satet
Lahendus 3. Pilti pdorata

Lahendus 1. Kontrollige paberi tiilipi

Lahendus.: HP soovitab kasutada HP pabereid vdi teisi seadmega sobivaid paberi

tuipe.
Veenduge, et paber, millele prindite, on sile. Parima tulemuse saamiseks piltide
printimisel kasutage paberit HP Advanced Photo Paper (HP kvaliteetfotopaber).

Sailitage kandjad algses pakendis taassuletava plastikaatkoti sees uhtlasel pinnal
jahedas, kuivas kohas. Kui olete valmis printima, eemaldage ainult paber, mida te
kavatsete kohe kasutada. Kui olete printimise I6petanud, pange kasutamata
fotopaber tagasi plastikaatkotti. Nii valdite fotopaberi keerdumist.

Lisateavet vt

« ,Laadige kandja” lehekdljel 23
~S00vitatavad prindipaberid” lehekuljel 21

Pohjus.: Soddtesalve on asetatud valet tulipi paber.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kasutage kvaliteetsema printimise satet

Lahendus.: Kontrollige prindikvaliteedisatet ja veenduge, et see pole liga madal.

Printimiskiiruse voi kvaliteedi valimine
1. Veenduge, et stdtesalve on paberit sisestatud.
2. Kldpsake oma rakenduse meniu File (Fail) kdsku Print (Prindi).
3. Veenduge, et valitud printer on teie seade.
4. Kldpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).
Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid),

Options (Valikud v&i Suvandid), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer voi
Preferences (Eelistused).

5. Kldpsake vahekaarti Features (Funktsioonid).
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Peatiikk 5

6. Valige ripploendist Paper type (Paberi tiilip) sddtesalves oleva paberi tllp.

7. Valige ripploendis Print Quality (Prindikvaliteet) oma prindit66le sobiv
kvaliteedisate.

BY Mirkus. Etvaadata, millise dpi-ga seade vastavalt teie valitud paberitiilibi
ja prindikvaliteedi sattele prindib, kidpsake Resolution (Eraldusvdime).

Printige kujutis kdrgeima prindikvaliteedisattega nagu Best (Parim) v6i Maximum
dpi (Maksimaalne dpi).

Lisateavet vt

.Kasutage printimiseks satet Maximum dpi (Maksimaalne dpi).” lehekiiljel 16

Pohjus.: Prindikvaliteedisate oli liga madal.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Pilti poorata

Lahendus.: Kui probleem pusib, pé6rake seadmega koos installitud tarkvara voi
mdne muu rakenduse abil pilti 180 kraadi, nii et teie pildil asuvaid helesiniseid, halle
vOi pruune toone ei prindita lehekiilje allserva.

Pohjus.: Fotokujutisel prinditi lehe allserva ebaharilikud toonid.
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Viljaprintidel on horisontaalsed triibud

Kui véljaprintidel on jooned vdi Ule terve lehe jooksvad margid, proovige jargmisi
lahendusi.

» Lahendus 1. Veenduge, et kasutate HP originaalprindikassette

» Lahendus 2. Kontrollige tindi taset

* Lahendus 3. Veenduge, et paber on digesti seadmesse asetatud

» Lahendus 4. Kasutage kvaliteetsema printimise satet

* Lahendus 5. Joondage printerit

» Lahendus 6. Puhastage prindikassetid automaatselt.

» Lahendus 7. P66rduge HP klienditoe poole

Lahendus 1. Veenduge, et kasutate HP originaalprindikassette
Lahendus.: Kontrollige, kas kasutate HP originaalprindikassette.

HP soovitab kasutada ehtsaid HP tindikassette. Ehtsad HP tindikassetid on
projekteeritud HP printerite tarbeks ja testitud nendega koos, et teil oleks hdlpsam
ikka ja jalle haid tulemusi saada.

B Markus. HP ei saa garanteerida teiste tootjate tarvikute kvaliteeti ega
tookindlust. Garantii ei kata mitte-HP tarvikute kasutamisest tingitud seadme
hooldus- ja parandustéid.

Kui arvate, et ostsite ehtsad HP prindikassetid, avage aadress
www.hp.com/go/anticounterfeit
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Pohjus.: Kasutati mitte-HP tinti.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kontrollige tindi taset
Lahendus.: Kassettide hinnangulise tinditaseme kontroll.

B Mirkus. Tinditaseme hoiatused ja tihised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade,
hoidke vdimaliku printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kdepéarast.
Tindikassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub
vastuvdetamatuks.

Poéhjus.: Prindikassettides vaib tinti vahe olla.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Veenduge, et paber on digesti seadmesse asetatud
Lahendus.: Veenduge, et paber on sisendsalve digesti laaditud.
Lisateavet vt
.Laadige kandja” lehekduljel 23
Poéhjus.: Paber oli valesti laaditud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Kasutage kvaliteetsema printimise satet

Lahendus.: Kontrollige prindikvaliteedisatet ja veenduge, et see pole liiga madal.

Printimiskiiruse voi kvaliteedi valimine

1. Veenduge, et sd6tesalve on paberit sisestatud.

2. Kldépsake oma rakenduse menuu File (Fail) kdsku Print (Prindi).

3. Veenduge, et valitud printer on teie seade.

4. Kldpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).
Olenevalt tarkvararakendusest voib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid),
Options (Valikud v6i Suvandid), Printer Setup (Printeri haalestus), Printer voi
Preferences (Eelistused).

5. Kldpsake vahekaarti Features (Funktsioonid).
6. Valige ripploendist Paper type (Paberi tlilip) so6tesalves oleva paberi tlip.

7. Valige ripploendis Print Quality (Prindikvaliteet) oma prinditddle sobiv
kvaliteedisate.

BY Markus. Etvaadata, millise dpi-ga seade vastavalt teie valitud paberitiilibi
ja prindikvaliteedi sattele prindib, kldpsake Resolution (Eraldusvdime).
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o
=
£
©
o
c
(]
<
G
£
o
&
2
<
o



Peatlikk 5

Printige kujutis kdérgeima prindikvaliteedisattega nagu Best (Parim) v6i Maximum
dpi (Maksimaalne dpi).

Lisateavet vt

.Kasutage printimiseks satet Maximum dpi (Maksimaalne dpi).” lehekiiljel 16

Pohjus.: Seadmel oli valitud liga madal prindikvaliteedi- vdi paljundusséte.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 5. Joondage printerit
Lahendus.: Joondage printer.
Printeri joondamine aitab tagada parimat prindikvaliteeti.

Printeri joondamiseks tarkvararaprogrammi Tarkvara HP Photosmart kaudu
1. Asetage sootesalve letter-, A4- voi legal-formaadis kasutamata valge tavapaber.
2. Valikus HP Solution Center (HP Lahenduskeskus) kiopsake Settings (Satted).

3. Alas Print Settings (Prindisatted) kiopsake valikut Printer Toolbox (Printeri
tooriistakast).

Bf Mirkus. Saate ka dialoogiboksis Print Properties (Printeri atribuudid)
avada akna Printer Toolbox (Printeri tooriistakast). KIdpsake dialoogiaknas
Print Properties (Printeri atribuudid) sakki Features (Funktsioonid) ja
seejarel nuppu Printer Services (Printeri hooldus).
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Ekraanil kuvatakse dialoogiaken Printer Toolbox (Printeri todriistakast).

4. Kildpsake vahekaarti Device Services (Seadme teenused).

5. Kldpsake nuppu Align the Printer (joonda printer).
Seade prindib testlehe, joondab prindipea ja kalibreerib printeri. Visake kasutatud
paberileht ara voi andke vanapaberiks.

Pohjus.: Voéimalik, et printeri prindipea ei ole joondatud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 6. Puhastage prindikassetid automaatselt.
Lahendus.: Puhastage prindikassetid.
Lisateavet vt jaotisest ,Prindikassettide automaatne puhastamine” lehekdljel 27

Pohjus.: Vdimalik, et prindikasseti pihusteid peab puhastama.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 7. P6orduge HP klienditoe poole
Lahendus.: Pddrduge abi saamiseks HP klienditeenindusse.

Minge aadressile: www.hp.com/support.
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Valige kusimisel oma riik/regioon ning seejarel kidpsake nuppu Contact HP (HP
kontakt) telefoni teel pakutava tehnilise toe kohta teabe saamiseks.

Pdhjus.: Prindipea probleem.

Viljaprindid on luitunud v6i tuhmunud

Kui printide varvide eredus jatab soovida, proovige jargmisi lahendusi.

Lahendus 1. Veenduge, et kasutate HP originaalprindikassette

Lahendus 1. Veenduge, et kasutate HP originaalprindikassette
Lahendus 2. Kontrollige tindi taset

Lahendus 3. Kontrollige prindimaaranguid

Lahendus 4. Kontrollige paberi tiupi

Lahendus 5. Puhastage prindikassetid automaatselt.
Lahendus 6. P66rduge HP klienditoe poole

Lahendus.: Kontrollige, kas kasutate HP originaalprindikassette.

HP soovitab kasutada ehtsaid HP tindikassette. Ehtsad HP tindikassetid on
projekteeritud HP printerite tarbeks ja testitud nendega koos, et teil oleks hdlpsam
ikka ja jalle haid tulemusi saada.

B Markus. HP ei saa garanteerida teiste tootjate tarvikute kvaliteeti ega
tookindlust. Garantii ei kata mitte-HP tarvikute kasutamisest tingitud seadme
hooldus- ja parandustdid.
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Kui arvate, et ostsite ehtsad HP prindikassetid, avage aadress
www.hp.com/go/anticounterfeit

Pohjus.: Kasutati mitte-HP tinti.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kontrollige tindi taset

Lahendus.: Kassettide hinnangulise tinditaseme kontroll.

Bf Mirkus. Tinditaseme hoiatused ja tahised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid
planeerimiseesmarkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade,
hoidke vdimaliku printimisviivituse véltimiseks asenduskassett kdepéarast.
Tindikassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub
vastuvdetamatuks.

Poéhjus.: Prindikassettides vaib tinti vahe olla.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 3. Kontrollige prindimaaranguid

Lahendus.: Kontrollige prindisatteid.

« Kontrollige paberitiitibi satet, et veenduda, kas see vastab sddtesalve laaditud
paberi tlubile.

« Kontrollige prindikvaliteedisatet ja veenduge, et see pole liga madal.
Printige kujutis kbrgeima prindikvaliteedisattega nagu Best (Parim) voi Maximum
dpi (Maksimaalne dpi).

Pohjus.: Paberi tiilip voi prindikvaliteedi satted olid valed.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Kontrollige paberi tiilipi
Lahendus.: HP soovitab kasutada HP pabereid vdi teisi seadmega sobivaid paberi
tilpe.
Veenduge, et paber, millele prindite, on sile. Parima tulemuse saamiseks piltide
printimisel kasutage paberit HP Advanced Photo Paper (HP kvaliteetfotopaber).

Sailitage kandjad algses pakendis taassuletava plastikaatkoti sees thtlasel pinnal
jahedas, kuivas kohas. Kui olete valmis printima, eemaldage ainult paber, mida te
kavatsete kohe kasutada. Kui olete printimise I6petanud, pange kasutamata
fotopaber tagasi plastikaatkotti. Nii valdite fotopaberi keerdumist.

Lisateavet vt

» ,Laadige kandja” lehekiiljel 23
»~So0ovitatavad prindipaberid” lehekdljel 21
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Pohjus.: Sddtesalve on asetatud valet tulpi paber.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 5. Puhastage prindikassetid automaatselt.
Lahendus.: Puhastage prindikassetid.

Lisateavet vt jaotisest ,Prindikassettide automaatne puhastamine” lehekiljel 27

Pohjus.: Voéimalik, et prindikasseti pihusteid peab puhastama.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 6. P66rduge HP klienditoe poole
Lahendus.: P&06rduge abi saamiseks HP klienditeenindusse.
Minge aadressile: www.hp.com/support.

Valige kisimisel oma riik/regioon ning seejarel kldpsake nuppu Contact HP (HP
kontakt) telefoni teel pakutava tehnilise toe kohta teabe saamiseks.

Pdhjus.: Prindipea probleem.
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Viéljaprindid on laialivalguvad v6i ahmased

Kui valjaprint on maardunud voi ebaselge, proovige jargmisi lahendusi.

BY Markus. Sellise probleemi puhul ei seisne probleem tinditarvikus. Seega pole
tindikasseti véi prindipea vahetamine vajalik.

-j(_b} Nouanne. Parast antud jaotise lahenduste vaatamist avage lisateabe leidmiseks
HP klienditoe veebileht. Lisateavet leiate aadressilt www.hp.com/support.

* Lahendus 1. Kontrollige prindimaaranguid
* Lahendus 2. Kasutage kvaliteetsemat pilti
* Lahendus 3. Printige pilt vaiksemalt

* Lahendus 4. Joondage printerit

Lahendus 1. Kontrollige prindimaaranguid

Lahendus.: Kontrollige prindisatteid.

+ Kontrollige paberitulibi satet, et veenduda, kas see vastab sddtesalve laaditud
paberi tudbile.

«  Kontrollige prindikvaliteedisatet ja veenduge, et see pole liiga madal.
Printige kujutis kérgeima prindikvaliteedisattega nagu Best (Parim) v6i Maximum
dpi (Maksimaalne dpi).

Poéhjus.: Paberi titp voi prindikvaliteedi satted olid valed.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 2. Kasutage kvaliteetsemat pilti
Lahendus.: Kasutage kdrgema eraldusvdimega kujutist.

Kui prindite fotot vdi joonist ja eraldusvéime on liiga vaike, on valjaprint laialivalguv
vbi ahmane.

Muudetud suurusega digifoto vdi rasterdatud joonis vdivad olla laialivalguvad voi
ahmased.

Poéhjus.: Pildi eraldusvdime oli liiga madal.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Printige pilt vaiksemalt
Lahendus.: Vahendage pildi suurust ja proovige uuesti printida.

Kui prindite fotot v&i joonist ja prindi suurus on liiga suur, on valjaprint laialivalguv voi
ahmane.

Muudetud suurusega digifoto voi rasterdatud joonis vdivad olla laialivalguvad voi
ahmased.

Pohjus.: Kujutis prinditi liga suurena.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Peatlikk 5

Lahendus 4. Joondage printerit
Lahendus.: Joondage printer.

Printeri joondamine aitab tagada parimat prindikvaliteeti.

Printeri joondamiseks tarkvararaprogrammi Tarkvara HP Photosmart kaudu
1. Asetage soétesalve letter-, Ad- vai legal-formaadis kasutamata valge tavapaber.
2. Valikus HP Solution Center (HP Lahenduskeskus) kiopsake Settings (Satted).

3. Alas Print Settings (Prindisatted) kiopsake valikut Printer Toolbox (Printeri
tooriistakast).

Bf Mirkus. Saate ka dialoogiboksis Print Properties (Printeri atribuudid)
avada akna Printer Toolbox (Printeri toériistakast). KIdpsake dialoogiaknas
Print Properties (Printeri atribuudid) sakki Features (Funktsioonid) ja
seejarel nuppu Printer Services (Printeri hooldus).

Ekraanil kuvatakse dialoogiaken Printer Toolbox (Printeri todriistakast).

4. Klopsake vahekaarti Device Services (Seadme teenused).

5. Kldpsake nuppu Align the Printer (joonda printer).
Seade prindib testlehe, joondab prindipea ja kalibreerib printeri. Visake kasutatud
paberileht ara vdi andke vanapaberiks.

Pohjus.: Voéimalik, et printeri prindipea ei ole joondatud.
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Viljaprintidel on vertikaalsed triibud

Lahendus.: HP soovitab kasutada HP pabereid vdi teisi seadmega sobivaid paberi
tilpe.

Veenduge, et paber, millele prindite, on sile. Parima tulemuse saamiseks piltide
printimisel kasutage paberit HP Advanced Photo Paper (HP kvaliteetfotopaber).

Sailitage kandjad algses pakendis taassuletava plastikaatkoti sees (htlasel pinnal
jahedas, kuivas kohas. Kui olete valmis printima, eemaldage ainult paber, mida te
kavatsete kohe kasutada. Kui olete printimise I6petanud, pange kasutamata
fotopaber tagasi plastikaatkotti. Nii valdite fotopaberi keerdumist.

Lisateavet vt

« ,Laadige kandja” lehekiiljel 23
~S0ovitatavad prindipaberid” lehekdiljel 21

Pohjus.: Soodtesalve on asetatud valet titpi paber.

Valjaprindid on viltused voi kiivas
Kui print pole lehel otse, proovige jargmisi lahendusi.

* Lahendus 1. Veenduge, et paber on digesti seadmesse asetatud
* Lahendus 2. Veenduge, et laaditud on ainult ht ttdpi paber
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Lahendus 1. Veenduge, et paber on digesti seadmesse asetatud
Lahendus.: Veenduge, et paber on sisendsalve digesti laaditud.
Lisateavet vt
.Laadige kandja” lehekiiljel 23
Poéhjus.: Paber oli valesti laaditud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Veenduge, et laaditud on ainult iiht tiitipi paber
Lahendus.: Asetage printerisse korraga ainult Ghte tidlpi paberit.

Pohjus.: Sodtesalve on asetatud eri tlilipi pabereid.

Tinditriibud paberi tagapoolel
Kui printide tagumisel poolel on tinti, proovige jargmiseid lahendusi.

« Lahendus 1. Printige tavapaberi lehele
¢ Lahendus 2. Oodake, kuni tint kuivab

Lahendus 1. Printige tavapaberi lehele

Lahendus.: Seadmest liigse tindi eemaldamiseks printige Uhele v&i mitmele
tavapaberi lehele.
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Liigse tindi eemaldamine tavapaberiga

1. Laadige s66tesalve mitu lehte tavapaberit.

2. Oodake viis minutit.

3. Printige vahese vdi puuduva tekstiga dokument.

4. Kontrollige, kas paberi tagapool on tindine. Kui paberi tagapoolel on ikka tinti,
printige jargmine leht.

Po6hjus.: Tint kogunes seadme sisemuses sinna, kuhu paberi tagumine pool

printimise ajal toetub.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Oodake, kuni tint kuivab

Lahendus.: Oodake vahemalt 30 minutit, kuni seadme sisemusse kogunenud tint
on kuivanud, seejarel proovige uuesti printida.

Pdhjus.: Seadmes olev liigne tint peab ara kuivama.

Teksti servad on sakilised

Kui valjaprintide tekst pole terav voi on selle dared ebatihtlased, proovige jargmisi
lahendusi.
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B Markus. Sellise probleemi puhul ei seisne probleem tinditarvikus. Seega pole
tindikasseti voi prindipea vahetamine vajalik.

* Lahendus 1. Kasutage TrueType- voi OpenType-fonte
* Lahendus 2. Joondage printerit
» Lahendus 3. Puhastage prindikasseti pihustid

Lahendus 1. Kasutage TrueType- voi OpenType-fonte

Lahendus.: Kasutage TrueType- vdi OpenType-fonte, et tagada seadmes fontide
printimine sujuvate servadega. Fondi valimisel otsige TrueType v6i OpenType ikooni.

T o

TrueType ikoon OpenType ikoon

Pohjus.: Fondisuurust oli kohandatud.

Teatud tarkvararakendustes kasutatavad fondid véivad suurendamisel voi printimisel
muutuda sakiliseks. Ka siis, kui soovite printida bittrasterteksti, vdib see
suurendamisel voéi printimisel sakiline olla.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 2. Joondage printerit
Lahendus.: Joondage printer.
Printeri joondamine aitab tagada parimat prindikvaliteeti.

Printeri joondamiseks tarkvararaprogrammi Tarkvara HP Photosmart kaudu
1. Asetage sootesalve letter-, Ad- voi legal-formaadis kasutamata valge tavapaber.
2. Valikus HP Solution Center (HP Lahenduskeskus) kiopsake Settings (Satted).

3. Alas Print Settings (Prindisatted) kiopsake valikut Printer Toolbox (Printeri
tooriistakast).

B Mirkus. Saate ka dialoogiboksis Print Properties (Printeri atribuudid)
avada akna Printer Toolbox (Printeri todriistakast). Kldpsake dialoogiaknas
Print Properties (Printeri atribuudid) sakki Features (Funktsioonid) ja
seejarel nuppu Printer Services (Printeri hooldus).

Ekraanil kuvatakse dialoogiaken Printer Toolbox (Printeri tdoriistakast).

4. Kildpsake vahekaarti Device Services (Seadme teenused).

5. Kldpsake nuppu Align the Printer (joonda printer).
Seade prindib testlehe, joondab prindipea ja kalibreerib printeri. Visake kasutatud
paberileht &ra voi andke vanapaberiks.

Pohjus.: Vdimalik, et printeri prindipea ei ole joondatud.
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Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Puhastage prindikasseti pihustid

Lahendus.: Kontrollige tindikassette. Kui ndib, et tindipihustite imbrusse on
kogunenud kandjakiude vdi tolmu, puhastage tindikasseti tindipihustite imbrus.

Poéhjus.: Vdéimalik, et prindikasseti pihusteid peab puhastama.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Printimise torkeotsing

Kaesolevat jaotist kasutage jargmiste printimisprobleemide lahendamiseks.

Umbrikele ei prindita digesti

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud
jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kdige téenadolisem lahendus. Kui esimene

Umbrikele ei prindita digesti

Seade prindib seosetuid marke

Dokumendi lehekiljed prinditakse vales jarjestuses
Veeriseid ei prindita oodatult

Printimisel valjastatakse tihi leht
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lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

Lahendus 1. Asetage imbrikud uuesti sisendsalve.
Lahendus 2. Asetage seadmesse teist tlitpi Gmbrik
Lahendus 3. Ummistuse valtimiseks pange klapp Umbriku sisse

Lahendus 1. Asetage iimbrikud uuesti sisendsalve.

Lahendus.: Eemaldage s66tesalvest kogu paber. Asetage Uimbrikud sé6tesalve
nii, et Umbrike kinnitusklapid jaaksid Ules ja vasakule.

B Markus. Paberiummistuse valtimiseks pistke suletavad tiivad (imbrike sisse.

Lisateavet vt

.Laadige kandja” lehekuljel 23
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Peatiikk 5

Pdhjus.: Umbrikupakk oli valesti seadmesse asetatud.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Asetage seadmesse teist tiilipi iimbrik

Lahendus.: Arge kasutage laikpaberist, reljeefseid, klambritega ega akendega
Umbrikke.

Pohjus.: Seadmesse on asetatud valet titpi Gmbrik.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Ummistuse valtimiseks pange klapp iimbriku sisse
Lahendus.: Paberiummistuse valtimiseks pistke suletavad tiivad imbrike sisse.
Pdhjus.: Klapid vdivad rullikute vahele kinni jaada.

Seade prindib seosetuid marke

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud

jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kdige tdenaolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

» Lahendus 1. Taaskaivitage seade ja arvuti

* Lahendus 2. Proovige printida mdnda teist dokumenti

Lahendus 1. Taaskaivitage seade ja arvuti

Lahendus.: Lilitage seade ja arvuti iheks minutiks valja. Seejarel lilitage
mdlemad seadmed taas sisse ja proovige uuesti printida.

Pohjus.: Seadme malu on tais.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Proovige printida ménda teist dokumenti

Lahendus.: Proovige samast rakendusest printida ménd teist dokumenti. Kui
printimine dnnestub, proovige printida dokumendi varem salvestatud, diges
vormingus versiooni.

Pdhjus.: Dokument oli vigane.

Dokumendi lehekiiljed prinditakse vales jarjestuses

Lahendus.: Printige dokument vastupidises jarjestuses. Kui dokumendi printimine
on I6pule jdudnud, on lehekiljed diges jarjestuses.
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Pohjus.: Prindisatete kohaselt prinditi esmalt dokumendi esimene lehekiilg.
Seadme paberisdotmisviisi tdttu asub esimene prinditud lehekiilg paberipakis kdige
all, esikilg pealpool.

Veeriseid ei prindita oodatult

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud

jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kdige tdenédolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

» Lahendus 1. Maarake kasutatavas tarkvararakenduses diged veerised

» Lahendus 2. Kontrollige paberi suuruse satet

* Lahendus 3. Asetage paberipakk digesti seadmesse

* Lahendus 4. Asetage Umbrikupakk digesti seadmesse

Lahendus 1. Maarake kasutatavas tarkvararakenduses 6iged veerised
Lahendus.: Kontrollige printeri veeriseid.

Veenduge, et dokumendile maaratud veeriste satted ei valju seadme prinditavalt alalt.

Veeriste satete kontrollimine

1. Vaadake prindit66 enne seadmesse saatmist eelvaatereziimis ule.
Enamikus tarkvararakendustes tuleb selleks kiépsata menuid File (Fail) ja valida
Print Preview (Prindi eelvaade).

2. Kontrollige veeriseid.
Seade kasutab veeriste satteid, mis on seadistatud teie kasutatavast
tarkvararakendusest seni, kuni nende satete vaartused on suuremad seadme
toetavatest miinimumveeristest. Aariste seadistamise kohta tarkvararakenduses
leiate lisateavet tarkvara juurde kuuluvatest abimaterjalidest.

3. Kui veerised asetsevad valesti, tihistage prinditéo ja seadistage veerised oma
tarkvararakenduses Umber.

)
=
£
(1]
k-]
c
[
=
]
£
o
92
)
o
S
o

Poéhjus.: Tarkvararakenduses polnud veerised digesti seadistatud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Kontrollige paberi suuruse sétet

Lahendus.: Kinnitage, et olete valinud diges suurusesatted oma t66 jaoks.
Veenduge, et sisendsalve on laaditud dige suurusega paber.

P6hjus.: Paberiformaadi sate ei sobinud teie prinditava t66 jaoks.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.
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Lahendus 3. Asetage paberipakk digesti seadmesse

Lahendus.: Eemaldage sO6tesalvest paberipakk ja asetage see uuesti oma
kohale. Liigutage paberilaiuse juhikut paremale, kuni see peatub paberilehe serva
vastas.

Lisateavet vt

.Laadige kandja” lehekliljel 23

Pohjus.: Paberijuhikud pole digesti paigas.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Asetage iimbrikupakk digesti seadmesse

Lahendus.: Eemaldage sO6tesalvest kogu paber. Asetage Uimbrikud sé6tesalve
nii, et Umbrike kinnitusklapid jaaksid Ules ja vasakule.

B Markus. Paberiummistuse valtimiseks pistke suletavad tiivad imbrike sisse.
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Lisateavet vt

.Laadige kandja” lehekdiljel 23
Pdhjus.: Umbrikupakk oli valesti seadmesse asetatud.

Printimisel valjastatakse tiihi leht

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud

jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kbdige tdenaolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

» Lahendus 1. Kontrollige prindikassettide tinditaset

* Lahendus 2. Veenduge, et dokumendi I&6pus pole tuhje lehti

» Lahendus 3. Asetage sod6tesalve rohkem paberit

+ Lahendus 4. Veenduge, et prindikassettidel pole kaitsvat kleeplinti

Lahendus 1. Kontrollige prindikassettide tinditaset
Lahendus.: Kontrollige prindikassettide tindi kogust.
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Bf Mirkus. Tinditaseme hoiatuste ja tahiste teave pdhineb hinnangulistel
vaartustel. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke voimaliku
printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kdeparast. Prindikassette ei pea
asendama enne, kui prindikvaliteet muutub vastuvéetamatuks.

Kui tindikassettides on veel tinti, kuid probleem pusib, printige diagnostikaraport , et
kontrollida, kas probleem voiks olla tindikassettides. Kui diagnostikaraport naitab
probleemi olemasolu, puhastage tindikassetid. Kui probleem pisib, peate
tindikassetid ilmselt valja vahetama.

Poéhjus.: Kui prindite mustvalget teksti, kuid seadmest véljastatakse tihje lehti, on
vdimalik, et must prindikassett on tlihjaks saanud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Veenduge, et dokumendi I6pus pole tiihje lehti

Lahendus.: Avage dokument oma rakenduses ja eemaldage selle I6pust kdik
Ulearused lehekdljed vdi read.

Pohjus.: Teie prinditud dokument sisaldab Uhte tiihja lisalehte.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Asetage so6tesalve rohkem paberit
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Lahendus.: Kui seadme sbdo6tesalve on jaanud vaid mdned lehed, asetage
stotesalve rohkem paberit. Kui sd6tesalves on piisavalt paberit, votke paber valja,
koputage paberipakki tasasel pinnal ja asetage paber uuesti s66tesalve.

Lisateavet vt

.Laadige kandja” lehekiiljel 23

P6hjus.: Seadmes oli paber otsa saanud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 4. Veenduge, et prindikassettidel pole kaitsvat kleeplinti

Lahendus.: Kontrollige kdiki tindikassette. V6ib juhtuda, et kleeplint on kiill
vasevarvi kontaktidelt &ra témmatud, kuid katab endiselt tindipihusteid. Kui kleeplint
katab endiselt tindipihusteid, eemaldage see ettevaatlikult tindikassettidelt. Arge
puudutage tindipihusteid ega vasevarvi kontakte.
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Peatiikk 5

.'3/0

N

Vasevarvi kontaktid

2 | Plastkile roosa tbmbesakiga (tuleb enne paigaldamist eemaldada)
3 | Tindipihustid kile all

Lisateavet vt
,Kassettide valjavahetamine” lehekuljel 29

Pohjus.: Tindikassetilt on jdanud kaitsekile osaliselt eemaldamata.

Torked

Kui seadmes on tdrge, vdivad seadme margutuled vilkuma hakata vdi arvuti ekraanile
vOib ilmuda térketeade.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

» Vilkuvad indikaatortuled

+ Seadme teated

+ Failiteated

+ Uldised kasutajateated

» Paberi térketeated

» Toite- ja sideihenduste teated

« Tindikasseti teated

Vilkuvad indikaatortuled

62

Torkeolukordadest teavitamiseks vilguvad seadme margutuled kindlas jarjestuses.
Jargmisest tabelist leiate teavet térkeolukorra kdrvaldamise kohta vastavalt sellele,
millised seadme margutuled pdlevad vdi vilguvad.

Olekutuli | Indikaato | Kontrolli | Kirjeldus Lahendus
rtuli ge
Resume | prindikas
(Jatka) seti

indikaato
rtulesid
Off (Véljas) | Off Off Seade on vélja Vajutage seadme
(Valjas) (Valjas) lilitatud. sisselulitamiseks

nuppu Sees.
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(jatkub)

Olekutuli Indikaato | Kontrolli | Kirjeldus Lahendus
rtuli ge
Resume prindikas
(Jatka) seti
indikaato
rtulesid
Kiire Off Off Seade to6tleb Oodake, kuni seade
vilkumine | (Véljas) (Valjas) prindit6od. toiminguga I6pule
jouab.
Sees Off Mélemad | Tindikassett voib 1. Eemaldage
(Valjas) vilguvad. olla vigane. must
tindikassett.
2. Sulgege luuk.
3. Kui kasseti
margutuli ikkagi
vilgub, vahetage
kolmevarviline
tindikassett
valja. Kui kasseti ©
maérgutuli ei £
vilgu, vahetage £
must 3
tindikassett 5
vélja. s
On (Sees) | Vilgub Off Seadmes on paber | Asetage seadmesse .g
(Véljas) otsa saanud. paberit ja vajutage %
Seadmes on nuppu Jatka. <
paberiummistus. Krvaldage 5
paberiummistus ja
vajutage nuppu
Jatka.
Kiire Off Off Seadme esiluuk voi | Sulgege seadme
vilkumine | (Valjas) (Valjas) prindikasseti luuk esiluuk voi
on lahti. prindikasseti luuk.
On (Sees) | Off Kiire Tindikassetid Paigaldage
(Valjas) vilkumine | puuduvad vdi pole | tindikassetid (voi

korralikult paigas.

Tindikassett voib
olla vigane.

Uhelt v&i malemalt
prindikassetilt on
jaanud kile
eemaldamata.
Seda prindikassetti
ei saa seadmes
kasutada.

votke vélja ja pange
tagasi).

Eemaldage
prindikassett,
eemaldage kassetilt
kaitsekile ja pange
kassett kohale
tagasi.

Seade ei pruugi seda
prindikassetti
toetada. Lisateavet
tindikassettide
Uhilduvuse kohta vt
LJindivarude
tellimine”

lehekiljel 26
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(jatkub)
Olekutuli Indikaato | Kontrolli | Kirjeldus Lahendus
rtuli ge
Resume | prindikas
(Jatka) seti
indikaato
rtulesid
On (Sees) | Off Mélemad | Prindikelk on Avage esiluuk ja
(Valjas) vilguvad seisma jaanud. kontrollige, kas
kiirelt prindikelk pole
tokestatud.
Kiire Kiire Mélemad | Seadmes on 1. Lulitage seade
vilkkumine | vilkkumine | vilguvad p&ordumatu térge. vélja.
Kiirelt 2. Lahutage
toitejuhe.
3. Oodake umbes
minut ja
Uhendage
toitejuhe uuesti.
- 4. Lulitage seade
] sisse.
<3 . . .
3 Kui probleem ikka ei
S lahene, podrduge
5 HP klienditoe poole.
=
g On (Sees) | Off Sees Tindikassetides on | Kui prindikvaliteet
e (Valjas) tint otsakorral. muutub
3 vastuvoetamatuks,
g' vahetage Uks
prindikassett voi
molemad kassetid
valja.
On (Sees) | Off Kolmevar | Kolmevarvilises Kui prindikvaliteet
(Valjas) vilise prindikassetis on muutub
prindikass | tint otsakorral. vastuvoetamatuks,
o aatort | Kolmevairviine yahetage
mI' Ikaato prindikassett on 0 né_el:/arw 't?e
ulion sees vélia voetud. prindikassett.
Mgségk Vahetage
prin II ass kolmevarviline
epI.tU ron prindikassett valja
valjas voi printige musta
prindikassetiga
varutindireZiimis.
Lisateavet leiate
jaotisest ,Printimine
varutindi-reZiimis”
lehekdiljel 69.
On (Sees) | Off Kolmevar | Mustas Kui prindikvaliteet
(Valjas) vilise prindikassetis on muutub
prindikass | tint otsakorral. vastuvdetamatuks,
eti L vahetage must
S Must prindikassett Lo
Lr:ﬁd;k:atort on valja véetud. prindikassett.
véljas Vahetage must

prindikassett valja
vOi printige
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(jatkub)

Olekutuli Indikaato | Kontrolli | Kirjeldus Lahendus
rtuli ge
Resume prindikas
(Jatka) seti

indikaato

rtulesid

Musta kolmevarvilise
prindikass prindikassetiga
eti tuli varutindireziimis.
pdleb Lisateavet leiate

jaotisest ,Printimine
varutindi-reziimis”
lehekdiljel 69.

Seadme teated
Jargnev loend sisaldab seadmega seostuvaid térketeateid:

Piisivara versiooni sobimatus

Pusivara versiooni sobimatus

Lahendus.: Toe- ja garantiiteavet leiate HP veebisaidilt www.hp.com/support.
Valige kusimisel oma riik/regioon ning seejarel kldpsake nuppu Contact HP (HP
kontakt) telefoni teel pakutava tehnilise toe kohta teabe saamiseks.

P6hjus.: Seadme pusivara versiooninumber ei sobi tarkvara versiooninumbriga.
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Failiteated
Jargnev loend sisaldab failidega seostuvaid tdrketeateid:

Faili lugemise voi kirjutamise térge

Faili ei leitud

Faili vormingut ei toetata

Invalid file name (Kehtetu failinimi)

Seadme HP printer toetatavad failivormingud

Faili lugemise voi kirjutamise térge

Lahendus.: Kontrollige, kas teil on dige kaust voi dige failinimi.

P6hjus.: Seadme tarkvara ei saa faili avada voi salvestada.

Faili ei leitud

Lahendus.: Sulgege mdned rakendused ja proovige toimingut uuesti teha.
Pohjus.: Prindi eelvaate kuvamiseks ei olnud arvutis piisavalt malu.
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Peatiikk 5

Faili vormingut ei toetata

Lahendus.: Avage fail ménes muus rakenduses ja salvestage vormingus, mida
seadme tarkvara toetab.

Lisateavet vt
~Seadme HP printer toetatavad failivormingud” lehekiiljel 66

Pohjus.: Seadme tarkvara ei tuvasta voi ei toeta avatava voi salvestatava pildi
failivormingut. Kui faililaiend viitab toetatavale failivormingule, véib fail olla vigane.

Invalid file name (Kehtetu failinimi)
Lahendus.: Veenduge, et kasutaksite failinimes ainult lubatud marke.

Pohjus.: Sisestatud failinimi oli vigane.

Seadme HP printer toetatavad failivormingud
Kasutatavad failivormingud on jargmised.

Seadme Tarkvara HP Photosmart tarkvara toetab jargmisi failivorminguid: BMP, DCX,
FPX, GIF, JPG, PCD, PCX, TIF, PICT, PSD, PCS, EPS, TGA, SGI, PDF ja PNG

Uldised kasutajateated
Jargmine loend sisaldab pdhilisi seadme kasutamisega seostuvaid térketeateid.
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« Adristeta printimise viga
» Kettaruum otsas

Adristeta printimise viga

Lahendus.: Adristeta printimine ei saa toimuda kui paigaldatud on ainult musta tindi
kassett. Paigaldage kolmevérviline prindikassett.

Lisateavet vt
.Kassettide véljavahetamine” lehekiiljel 29

Pohjus.: Adristeta printimise algatamisel oli seade varutindireZiimis ning
paigaldatud oli Uksnes must prindikassett.

Kettaruum otsas
Lahendus.: Sulgege méned rakendused ja proovige toimingut uuesti teha.
Pohjus.: Toimingu teostamiseks polnud arvutis piisavalt malu.

Paberi torketeated
Jargnev loend sisaldab paberiga seostuvaid térketeateid:
* Ink s drying (Tint kuivab)
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Ink is drying (Tint kuivab)

Lahendus.: Jatke lehed valjastussalve seniks, kuni vastav teade ekraanilt kaob.
Kui peate prinditud lehed enne teate ekraanilt kadumist véljastussalvest eemaldama,
hoidke prinditud lehti ettevaatlikult kas alumisest kuljest vdi servadest ja asetage
tasasele aluspinnale kuivama.

Poéhjus.: Kilede ja méne muu kandja puhul véib olla ndutav tavaparasest pikem
kuivamisaeg.

Toite- ja sideiihenduste teated

Jargmine loend sisaldab toite- ja sideihendustega seostuvaid torketeateid.

Improper shutdown (Ootamatu valjalilitumine)

Improper shutdown (Ootamatu valjalilitumine)

Lahendus.: Seadme sisse- voi valjalllitamiseks vajutage juhtpaneelil asuvat
nuppu Sees.

Pohjus.: Kui seadet viimati kasutati, ei lUlitatud seda digesti valja. Kui lllitate
seadme valja pikendusjuhtme lulitist véi toitevorgu lulitist, voite seadet kahjustada.

Tindikasseti teated
Jargmine loend sisaldab tindikassettidega seostuvaid torketeateid.
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Paigaldatud on mitte-HP kassetid

Paigaldatud on eelnevalt kasutatud HP originaalkassett

HP originaaltint on otsa I6ppenud

Low on ink (Tint on otsakorral)

Printimine varutindi-reziimis

Pindikassett puudub, on valesti paigaldatud voi ei sobi sellesse seadmesse
Prindikassetid puuduvad vdi neid ei tuvastatud

Uhildumatud prindikassetid

Prindikassett on vales pesas

Prindikassetiga seotud probleem

Paigaldatud on mitte-HP kassetid

Lahendus.: Jargige jatkamiseks arvuti ekraanil kuvatavaid juhiseid v6i asendage
margitud prindikassetid HP originaalkassettidega.

HP soovitab kasutada HP originaalkassette. HP originaalkassetid on mdeldud HP
printerite jaoks. HP kontrollib pidevalt prindikassettide sobivust, tagades ndnda
prinditéode suureparase kvaliteedi.

¥ Miarkus. HP ei saa anda garantiid teiste tootjate tarvikute kvaliteedile ega
tookindlusele. Garantii ei kata mitte-HP tarvikute kasutamisest tingitud hooldus-
ja parandustoid.

Kui arvate, et ostsite ehtsad HP prindikassetid, avage aadress
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www.hp.com/go/anticounterfeit

Lisateavet vt

.Kassettide valjavahetamine” lehekuljel 29

Pohjus.: Seade tuvastas mitte-HP prindikasseti.

Paigaldatud on eelnevalt kasutatud HP originaalkassett

Lahendus.: Kontrollige poolelioleva prindit66 prindikvaliteeti. Kui see on rahuldav,
jargige jatkamiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Margitud prindikassettide tinditaseme teave ei pruugi olla saadaval. Tinditaseme
hoiatuste ja tdhiste teave péhineb hinnangulistel vaartustel. Kui kuvatakse madala
tinditaseme hoiatusteade, hoidke véimaliku printimisviivituse valtimiseks
asenduskassett kdeparast. Prindikassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet
muutub vastuvbetamatuks.

Poéhjus.: HP originaalprindikasseti kasutati eelnevalt teises printeris.

HP originaaltint on otsa I6ppenud

Lahendus.: Jargige jatkamiseks arvuti ekraanil kuvatavaid juhiseid vdi asendage
margitud prindikassetid HP originaalkassettidega.

Margitud prindikassettide tinditaseme teave ei pruugi olla saadaval. Tinditaseme
hoiatuste ja téhiste teave pohineb hinnangulistel vaartustel. Kui kuvatakse madala
tinditaseme hoiatusteade, hoidke véimaliku printimisviivituse valtimiseks
asenduskassett kdeparast. Prindikassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet
muutub vastuvdetamatuks.

)
Bt
o
=T
o
o
3
)
=
o
S
o
o
3
5
o

Bf Miarkus. HP ei saa anda garantiid teiste tootjate tarvikute kvaliteedile ega
tédkindlusele. Garantii ei kata mitte-HP tarvikute kasutamisest tingitud hooldus-
ja parandustoid.

Kui arvate, et ostsite ehtsad HP prindikassetid, avage aadress

www.hp.com/go/anticounterfeit

Lisateavet vt

.Kassettide valjavahetamine” lehekuljel 29

Pohjus.: Margitud prindikassettide HP originaaltint oli otsas.

Low on ink (Tint on otsakorral)

Lahendus.: Tinditaseme hoiatuste ja tahiste teave pohineb hinnangulistel
vaartustel. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke vdimaliku
printimisviivituse valtimiseks asenduskassett kdeparast. Prindikassette ei pea
asendama enne, kui prindikvaliteet muutub vastuvdéetamatuks.

Kui olete paigaldanud uuesti taidetud voi taastatud prindikasseti voi kasseti, mida on
kasutatud teises printeris, on vdimalik, et tinditaseme indikaator t66tab ebatapselt voi
ei toimi.
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HP toodete tagastamise ja taaskasutuse kohta leiate teavet aadressilt www.hp.com/
recycle.
Poéhjus.: Prindikassettides on tint eeldatavasti Idppemas ja need tuleks asendada.

Printimine varutindi-reziimis
Lahendus.: Kuisaate teate varutindireziimile lilitumise kohta, kuigi seadmesse on
paigaldatud kaks prindikassetti, siis kontrollige, kas kdigilt prindikassettidelt on
kaitseteip eemaldatud. Kui plastlint katab prindikasseti kontakte, ei suuda seade
tuvastada, kas prindikassett on paigaldatud.

1 | Vasevarvi kontaktid

2 | Roosa tdmbesakiga plastkile (tuleb enne paigaldamist eemaldada)
Tindipihustid kile all

Poéhjus.: Kui seade tuvastas, et paigaldatud on ainult Gks prindikassett, IUlitub
seade varutindireziimile. Selles prindireziimis saab printida the prindikassetiga, kuid
siis aeglustub toote t60 ja ja alaneb valjaprintide kvaliteet.

Pindikassett puudub, on valesti paigaldatud voéi ei sobi sellesse seadmesse

Lahendus.: Kuiprindikassetid on paigaldamata, on valesti paigaldatud voi pole teie
seadme jaoks ette ndhtud, hakkab vilkuma Uks prindikasseti olekutuledest v&i
mdlemad tuled. Arvuti ekraanil vdidakse kuvada Uks jargmistest teadetest.

Print Cartridge Problem (Prindikasseti probleem)
Vale prindikassett

Valesti paigaldatud prindikassett

Print Cartridge(s) Missing (Prindikassett puudub)

Prindikassetid puuduvad vo6i neid ei tuvastatud

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud
jarjekorras. Kdige esimesena on toodud kdige tdenédolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

Torked 69
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Peatiikk 5

70

* Lahendus 1. Eemaldage ja paigaldage prindikassetid uuesti
* Lahendus 2. Puhastage prindikassettide klemmid
* Lahendus 3. Vahetage prindikassetid vélja

Lahendus 1. Eemaldage ja paigaldage prindikassetid uuesti

Lahendus.: Eemaldage tindikassetid ja asetage need siis uuesti oma kohale.
Veenduge, et kassetid on téielikult sisestatud ning kohale lukustunud.

Lisaks veenduge, et prindikassetid on digetesse pesadesse paigaldatud.

Veenduge, et prindikassetid on digesti paigaldatud

1. Veenduge, et seade on sisse lulitatud.

2. Avage tindikassetihoidiku luuk.
Prindikelk liigub seadme keskele.

3. Veenduge, et kasutate digeid prindikassette. Lisateavet tindikassettide
Uhilduvuse kohta vt ,Tindivarude tellimine” lehekiiljel 26

4. Eemaldage musta tindi kassett parempoolsest pesast. Arge puudutage
tindipihusteid ega vasevarvi kontakte. Kontrollige, ekas vasevarvi kontaktid ja
tindipihustid pole kahjustatud.
Kontrollige, kas labipaistev kleeplint on eemaldatud. Kui see katab endiselt
tindipihusteid, eemaldage labipaistev kleeplint ettevaatlikult, ainult roosast sakist
kinni hoides. Arge eemaldage vasevarvi teipi, millel on elektrikontaktid.

1 | Vasevarvi kontaktid

Roosa tdmbesakiga plastkile (tuleb enne paigaldamist eemaldada)

Kile all olevad tindipihustid.

5. Pange prindikassett tagasi; likake see parempoolsesse pessa. Suruge niitd
prindikassetti edasi, kuni see kohale kiépsatab.

Probleemi lahendamine



6. Korrake 1. ja 2. juhist vasakpoolse kolmevarvilise tindikasseti puhul.
Poéhjus.: Margitud prindikassetid on valesti paigaldatud.

Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Puhastage prindikassettide klemmid
Lahendus.: Prindikassettide kontaktide puhastamine.
Veenduge, et teil oleksid kdeparast jargmised vahendid:

+ Kuivad vahtkummist svammid, kiuvaba riie vGi muu pehme materjal, mis eilagune
ega jata kiudusid.

Q Nouanne. Kohvifiltrid on ebemevabad ja sobivad h3sti tindikassettide
puhastamiseks.
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» Destilleeritud, filtreeritud vdi pudelisse villitud vesi (kraanivesi vdib sisaldada
saasteaineid, mis vdivad tindikassette kahjustada).

/\ Hoiatus. Arge kasutage prindikasseti kontaktide puhastamiseks triikisilindri
puhastusvahendeid ega alkoholi. Need vahendid véivad kahjustada
prindikassetti ja seadet.

Tindikassettide kontaktide puhastamine

1. Ldulitage seade sisse ja avage prindikasseti hoidiku luuk.
Prindikelk ligub seadme keskele.

2. Oodake, kuni prindikelk jbudeolekusse paigale jaab. Seejarel eemaldage
toitejuhe seadme tagakiiljelt.

3. Vajutage prindikassetti kergelt allapoole selle vabastamiseks, seejarel tdmmake
see kassetipesast enda poole valja.

BY Markus. Arge eemaldage mélemaid tindikassette (iheaegselt. Eemaldage
ja puhastage (ks tindikassett korraga. Arge jatke tindikassetti seadmest
HP printer valja kauemaks kui 30 minutit.

4. Vaadake, et tindikassettide kontaktidel poleks tindijalgi ega mustust.

5. Kastke puhas vahtkummist svamm véi kiuvaba riie destilleeritud vette ja pigistage
sellest ligne vesi valja.

6. Hoidke tindikassetti selle kiilgedest.

7. Puhastage ainult vasevarvi kontakte. Laske tindikassettidel umbes kimmekond
minutit kuivada.

Torked 71



Peatiikk 5

1 | Vasevarvi kontaktid
2 | Tindipihustid (mitte puhastada)

8. Hoidke prindikasseti nii, et HP logo on Uleval, ja sisestage prindikassett tagasi
pesasse. Veenduge, et te likkate prindikassetti kindlalt, kuni see kohale
kldpsatab.
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9. Vajadusel korrake protseduuri teise tindikassetiga.

10. Sulgege ettevaatlikult kassetihoidiku luuk ja Ghendage toitejuhe seadme taga
olevasse pessa.

Pdhjus.: Voimalik, et prindikasseti kontakte peab puhastama.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Vahetage prindikassetid vilja
Lahendus.: Vahetage margitud prindikassett valja. Soovi korral vdite naidatud
prindikasseti vélja vétta ja printida varutindireZiimis.
Kontrollige, kas ja kui kaua prindikasseti garantii kehtib.
«  Kui garantii kehtivuse kuupéaev on Uletatud, ostke uus prindikassett.

«  Kui garantii kehtivuse kuupéaev ei ole moddas, vétke tihendust HP toega. Avage
aadress www.hp.com/support. Valige kiisimisel oma riik/regioon ning seejarel
klépsake nuppu Contact HP (HP kontakt) telefoni teel pakutava tehnilise toe
kohta teabe saamiseks.
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Seostuvad teemad
.Kassettide valjavahetamine” lehekliljel 29

Pdhjus.: Prindikassett oli vigastatud.

Uhildumatud prindikassetid

Proovige probleem lahendada jargmiste lahendustega. Lahendused on loendatud

jarjekorras. Kbige esimesena on toodud kodige tdenaolisem lahendus. Kui esimene
lahendus olukorda ei lahenda, jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.

+ Lahendus 1. Veenduge, kas kasutate digeid prindikassette

» Lahendus 2. P66rduge HP klienditoe poole

Lahendus 1. Veenduge, kas kasutate 6igeid prindikassette

Lahendus.: Veenduge, etkasutate digeid prindikassette. Lisateavet tindikassettide
Uhilduvuse kohta vt ,Tindivarude tellimine” lehekuljel 26.

Kui kasutate seadmega Uhildumatuid prindikassette, asendage méargitud
prindikassetid Uhilduvate prindikassettidega.

Kui kasutate siiski digeid prindikassette, jatkake jargmise lahendusega.
Lisateavet vt

» ,Tindivarude tellimine” lehekuljel 26
+ ,Kassettide valjavahetamine” lehekiljel 29
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P6hjus.: Margitud prindikassetid ei Gihildu seadmega.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Pé6rduge HP klienditoe poole

Lahendus.: Toe- ja garantiiteavet leiate HP veebisaidilt www.hp.com/support.
Valige kusimisel oma riik/regioon ning seejarel kidpsake nuppu Contact HP (HP
kontakt) telefoni teel pakutava tehnilise toe kohta teabe saamiseks.

Pohjus.: Need prindikassetid pole ette ndhtud antud seadmega kasutamiseks.

Prindikassett on vales pesas

Lahendus.: Kontrollige, kas prindikassetid on paigaldatud digetesse pesadesse.
Kui see nii on, eemaldage prindikassetid ja paigaldage uuesti. Veenduge, et kassetid
on taielikult sisestatud ning kohale lukustunud.
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Veenduge, et prindikassetid on digesti paigaldatud

1. Veenduge, et seade on sisse lilitatud.

2. Avage tindikassetihoidiku luuk.
Prindikelk ligub seadme keskele.

3. Veenduge, et kasutate digeid prindikassette. Lisateavet tindikassettide
Uhilduvuse kohta vt , Tindivarude tellimine” lehekljel 26

4. Eemaldage musta tindi kassett parempoolsest pesast. Arge puudutage

tindipihusteid ega vasevarvi kontakte. Kontrollige, ekas vasevarvi kontaktid ja
tindipihustid pole kahjustatud.

Kontrollige, kas labipaistev kleeplint on eemaldatud. Kui see katab endiselt
tindipihusteid, eemaldage labipaistev kleeplint ettevaatlikult, ainult roosast sakist
kinni hoides. Arge eemaldage vasevarvi teipi, millel on elektrikontaktid.
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1 | Vasevarvi kontaktid

Roosa tdmbesakiga plastkile (tuleb enne paigaldamist eemaldada)

Kile all olevad tindipihustid.

5. Pange prindikassett tagasi; likake see parempoolsesse pessa. Suruge niiud
prindikassetti edasi, kuni see kohale kldpsatab.
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6.

Korrake 1. ja 2. juhist vasakpoolse kolmevarvilise tindikasseti puhul.

B Mirkus. Kui prindikassetid olid paigaldatud valedesse pesadesse ja te ei saa

Poéhjus.: Margitud prindikassetid on valesti paigaldatud.

neid tootest eemaldada, vétke tihendust HP klienditoega.

Minge aadressile www.hp.com/support.

Valige klsimisel oma riik/regioon ning seejarel kidpsake nuppu Contact HP
telefoni teel pakutava tehnilise toe kohta teabe saamiseks.

Prindikassetiga seotud probleem

Teade v6ib méarkida, milline kassett probleeme pdhjustab. Sel juhul proovige probleemi
jargmisel viisil lahendada. Lahendused on loetletud jarjekorras. Kdige esimesena on
naidatud kdige tdendolisem lahendus. Kui esimene lahendus probleemi ei kérvalda,
jatkake jargmistega, kuni probleem on lahendatud.
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* Lahendus 1. Eemaldage ja paigaldage prindikassetid uuesti

e Lahendus 2. Puhastage prindikassettide klemmid

« Lahendus 3. Vahetage prindikassetid vélja

Lahendus 1. Eemaldage ja paigaldage prindikassetid uuesti

Lahendus.: Eemaldage tindikassetid ja asetage need siis uuesti oma kohale.
Veenduge, et kassetid on taielikult sisestatud ning kohale lukustunud.

Lisaks veenduge, et prindikassetid on digetesse pesadesse paigaldatud.

Veenduge, et prindikassetid on digesti paigaldatud

1.
2,

Veenduge, et seade on sisse lilitatud.

Avage tindikassetihoidiku luuk.

Prindikelk liigub seadme keskele.

Veenduge, et kasutate digeid prindikassette. Lisateavet tindikassettide
Uhilduvuse kohta vt , Tindivarude tellimine” lehekuljel 26

Eemaldage musta tindi kassett parempoolsest pesast. Arge puudutage
tindipihusteid ega vasevarvi kontakte. Kontrollige, ekas vasevarvi kontaktid ja
tindipihustid pole kahjustatud.

Kontrollige, kas labipaistev kleeplint on eemaldatud. Kui see katab endiselt
tindipihusteid, eemaldage labipaistev kleeplint ettevaatlikult, ainult roosast sakist
kinni hoides. Arge eemaldage vasevarvi teipi, millel on elektrikontaktid.
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1 | Vasevarvi kontaktid

Roosa tdmbesakiga plastkile (tuleb enne paigaldamist eemaldada)

Kile all olevad tindipihustid.

5. Pange prindikassett tagasi; lUkake see parempoolsesse pessa. Suruge niud
prindikassetti edasi, kuni see kohale ki6psatab.
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6. Korrake 1. ja 2. juhist vasakpoolse kolmevarvilise tindikasseti puhul.
Pohjus.: Margitud prindikassetid on valesti paigaldatud.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 2. Puhastage prindikassettide klemmid
Lahendus.: Puhastage probleemsete prindikassettide kontaktid.
Veenduge, et teil oleksid kdeparast jargmised vahendid:

»  Kuivad vahtkummist svammid, kiuvaba riie véi muu pehme materjal, mis ei lagune
ega jata kiudusid.

X Nouanne. Kohvifiltrid on ebemevabad ja sobivad hasti tindikassettide
puhastamiseks.

= Destilleeritud, filtreeritud vdi pudelisse villitud vesi (kraanivesi voib sisaldada
saasteaineid, mis vdivad tindikassette kahjustada).

/\ Hoiatus. Arge kasutage prindikasseti kontaktide puhastamiseks triikisilindri
puhastusvahendeid ega alkoholi. Need vahendid vdivad kahjustada
prindikassetti ja seadet.
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Tindikassettide kontaktide puhastamine

1.

d

4,
5.

6.

8.

Lulitage seade sisse ja avage prindikasseti hoidiku luuk.

Prindikelk liigub seadme keskele.

Oodake, kuni prindikelk jdudeolekusse paigale jaab. Seejarel eemaldage
toitejuhe seadme tagakuljelt.

Vajutage prindikassetti kergelt allapoole selle vabastamiseks, seejarel tdmmake
see kassetipesast enda poole valja.

B Markus. Arge eemaldage mélemaid tindikassette (iheaegselt. Eemaldage
ja puhastage (ks tindikassett korraga. Arge jatke tindikassetti seadmest
HP printer valja kauemaks kui 30 minutit.

Vaadake, et tindikassettide kontaktidel poleks tindijalgi ega mustust.

Kastke puhas vahtkummist svamm véi kiuvaba riie destilleeritud vette ja pigistage
sellest ligne vesi valja.

Hoidke tindikassetti selle kiilgedest.

Puhastage ainult vasevarvi kontakte. Laske tindikassettidel umbes kimmekond
minutit kuivada.
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1 | Vasevarvi kontaktid

2 | Tindipihustid (mitte puhastada)

Hoidke prindikasseti nii, et HP logo on Uleval, ja sisestage prindikassett tagasi
pesasse. Veenduge, et te likkate prindikassetti kindlalt, kuni see kohale
kiépsatab.
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9. Vajadusel korrake protseduuri teise tindikassetiga.

10. Sulgege ettevaatlikult kassetihoidiku luuk ja thendage toitejuhe seadme taga
olevasse pessa.

Pohjus.: Vaimalik, et prindikasseti kontakte peab puhastama.
Kui see ei lahendanud probleemi, proovige jargmist lahendust.

Lahendus 3. Vahetage prindikassetid vilja

Lahendus.: Vahetage probleemsed prindikassetid. Kui torkeid tekitab ainult Uks
prindikassett, vdite selle valja vétta ja printimist varutindireziimis jatkata.

Pohjus.: Probleemsed olid iks véi mdlemad kassetid.
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6

Kaimasoleva too peatamine

Printimist66 peatamine seadmest HP printer

A Vajutage juhtpaneelil nuppu Tiihista. Kui printimine ei peatu, vajutage nuppu
Tiihista veel kord.

Printimise tuhistamine vdib vdtta mdne hetke aega.
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7 Tehniline teave

Kaesolevas jaotises on toodud seadme HP printer tehnilised spetsifikatsioonid ja rahvusvaheline
normatiivne teave.

Lisateavet vt seadmega HP printer kaasnenud trikitud dokumentatsioonist.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

*  Markus

*  Tehnilised andmed

. Keskkonnasobralike toodete programm

¢ Normatiivne teave

Markus

Hewlett-Packard Company teated

K&esolevas dokumendis sisalduvat teavet véidakse ette teatamata muuta.

Kaik digused on kaitstud. Kéesoleva materjali reprodutseerimine, adapteerimine vai tslkimine ilma Hewlett-Packardi véljastatud eelneva kirjaliku
loata on keelatud, vélia arvatud autorikaitseseadustega lubatud mééral. Ainsad HP toodetele ja teenustele kehtivad garantiid on toodud nende
toodete ja teenustega kaasas olevates garantiikiriades. Kéesolevas dokumendis avaldatut ei vai mingil juhul tslgendada téiendava garantii
pakkumisena. HP ei vastuta siin leiduda véivate tehniliste vai toimetuslike vigade ega véljajattude eest.

© 2009 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Windows, Windows 2000 ja Windows XP on Microsoft Corporationi USAs registreeritud kaubamargid.

Windows Vista on Microsoft Corporationi kaubamérk véi registreeritud kaubamérk USA=s ja/vai muudes riikides.

Intel ja Pentium on Intel Corporationi véi selle tistarettevatete kaubamérgid vai registreeritud kaubamérgid USA-s ja muudes riikides.

Tehnilised andmed

Selles jaotises on toodud seadme HP printer tehnilised andmed. K&ikide tehniliste andmete
vaatamiseks minge Toote andmete lehele saidil www.hp.com/support.

Siisteeminduded

Tarkvaralised - ja stisteeminduded leiate seletusfailist (Readme).

Teavet operatsioonitusteemide uute versioonide ja toetuse kohta leiate HP vérgutoe aadressilt
www.hp.com/support.

Keskkonnaalased spetsifikatsioonid

+  Soovitatav té6temperatuurivahemik: 15 °C kuni 32 °C (59 °F kuni 90 °F)

*  Lubatav to6temperatuurivahemik: 5 °C kuni 40 °C (41 °F kuni 104 °F)

*  Niiskus: 15% kuni 80% mittekondenseeruv suhteline 6huniiskus, 28 °C maksimaalne
kondenseerumispunkt

*  Hoiutemperatuurivahemik: —40 °C kuni 60 °C (—40 °F kuni 140°F)

+  Tugevate elektromagnetvaljade moju korral voib seadme HP printer valjund olla ménevérra
moonutatud.

»  HP soovitab kasutada USB-kaablit, mis ei ole pikem kui 3 meetrit, et vdhendada tugevast
elektromagnetvaljast tulenevat véimalikku mura

Sootesalve mahutavus
Tavapaberilehti: kuni 80

Paberi formaat
Toetatavate prindikandjate formaatide taieliku loendi leiate oma printeri tarkvarast.

Paberi kaal
Letter-paber: 75-90 g/m? (20-24 Ib)
Legal-paber: 75-90 g/m? (20-24 Ib)
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Peatiikk 7

Umbrikud: 75-90 g/m? (20-24 Ib)
Kaardid: kuni 200 g/m? (kuni 110 Ib registriks)
Fotopaber: kuni 280 g/m? (kuni 75 Ib registriks)

Eraldusvoime printimisel
Printeri eraldusvéime kohta saate andmeid printeri tarkvarast. Lisateave, vt ,Prinditoo eraldusvoime
vaatamine” lehekuljel 17

Kasseti véljastusmaht
Tapsemat teavet prindikassettide ligikaudsete valjastusmahtude kohta leiate aadressilt
www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Muranaitajad
Kui teil on Interneti-Ghendus, vdite saada teavet HP veebisaidilt. Minge aadressile: www.hp.com/
support.

Keskkonnasobralike toodete programm

Hewlett-Packard pd6rab pidevalt tdhelepanu kvaliteetsete toodete valmistamisele
keskkonnasobralikul viisil. Toote valmistamisel on arvesse vdetud imbertodtlemise aspekte. Toote
valmistamisel kasutatavate erinevate materjalide hulka on vahendatud miinimumini, tagades
seejuures toote ettenahtud viisil tédtamise ja tédkindluse. Erinevatest materjalidest osad on
projekteeritud nii, et neid oleks hélbus eraldada. Kinnitused ja muud Ghendused on hdlpsasti
leitavad, juurdepaasetavad ja levinud todriistade abil eemaldatavad. Tahtsamate osade
projekteerimisel on arvestatud neile kiire juurdepaasu, osade efektiivse lahtimonteerimise ja
remondiga.

Lisateavet HP keskkonnaalaste pdhimdtete kohta vt veebisaidilt
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

+  Oko-nduanded

+  Paberikasutus
* Plastid
o Materjalide ohutuskaardid

»  Taaskaitlusprogramm

o HP Inkjeti tarvikute taaskaitlusprogramm

«  Energiatarbimine

» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
*  Keemilised ained

¢ Toxic and hazardous substance table

Oko-nduanded

HP aitab klientidel puhendunult vAhendada nende méju keskkonnale. Alljargnevad 6ko-nduanded
aitavad teil pdorata tdhelepanu voimalustele, kuidas hinnata ja vahendada printimise mdoju
keskkonnale. Lisaks kdesoleva toote konkreetsete omadustega tutvumisele kiilastage palun HP
oko-lahenduste veebisaiti HP keskkonda saastvate algatuste kohta.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
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Teie seadme' 6ko-omadused

+ Nutikas veebiprintimine: HP kasutajalides Smart Web Printing (Nutikas printimine veebist)
sisaldab aknaid Clip Book (Klipivihik) ja Edit Clips (Klippide redigeerimine) veebiklippe
salvestamiseks, korrastamiseks voi printimiseks. Lisateavet leiate jaotisest ,Veebilehe
printimine” lehekdljel 15.

+ Energia-saastlik teave: Kdesoleva seadme vastavuse kindlakstegemiseks ENERGY STAR®
nduetele, vaadake ,Energiatarbimine” lehekiljel 83.

+ Jaatmekaitluse labi teinud materjalid: Lisateavet HP toodete imbertoétiemise kohta leiate
aadressilt
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Paberikasutus
Seadmes voib kasutada Uimbert66deldud paberit vastavalt standarditele DIN 19309 ja EN
12281:2002.

Plastid
Ule 25 grammi kaaluvad plastdetailid on tihistatud vastavalt rahvusvahelistele standarditele, mis
vbimaldavad toote eluea I6ppemisel plastosi toétlemiseks hélpsamini tuvastada.

Materjalide ohutuskaardid
Materjalide ohutuskaardid (MSDS — Material Safety Data Sheets) leiate HP veebisaidilt

www.hp.com/go/msds

Taaskaitlusprogramm
HP pakub jarjest enam véimalusi oma toodete tagasivotmiseks ja Umbertdétlemisele suunamiseks
paljudes riikides/regioonides, tehes koost66d maailma suurimate elektroonikaseadmeid kaitlevate
ettevdtetega. HP saastab ressursse ka teatud populaarsemate toodete taastamise ja
taasmuumisega. Lisateavet HP toodete tagastamise ja kéaitlemise kohta leiate aadressilt

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP Inkjeti tarvikute taaskaitlusprogramm
HP pdorab keskkonnakaitsele suurt tdhelepanu. HP tindiprinteritarvikute kaitlemisprogramm on
saadaval paljudes riikides/regioonides ning voimaldab teil kasutatud tindikassette tasuta
Umberto6tlemisele saata. Lisateavet leiate jargmiselt veebisaidilt:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Energiatarbimine
Energia tarbimine on saastu- ehk tukastusreziimis (Sleep) oluliselt vaiksem. See aitab saasta
loodusvarasid ning hoida kokku teie raha, vahendamata seejuures toote joudlust. Kéesoleva
seadme vastavuse kindlakstegemiseks ENERGY STAR® nduetele uurige toote andmeid ja
spetsifikatsioone. Nduetele vastavad tooted leiate ka aadressilt www.hp.com/go/energystar.
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union

Disposal of Waste Equipment by Users in Private Houssholds in the European Union

Thisymbol on the procuc or o I pockaging indicales hat tis product must ol be digiosed of wih your ofher housshold waste, nstea, f s your responsibilty I dispose of your wesle

cauipment by handing i ovr 1 a designated coliscion pont for the recycing of waste deciical and clscronc ecpment. The separate collecion and recyeling of your wasie Sauipment

e fime of disposalwill help 1o conserve notural resources and ensore that 5 recycled in G manner thal profecis human healh and the environment. For more information oboul where

You can drop off your wasl equiprent fr ecycimg, Flease conioet your local ey ofice, oo household wise Gispesal servce or he shop where you purchased The Proguct

Evacuation des équipements usagés par les utilisateurs dans les foyers privés au sein de 'Union européenne

Lo présence de co symbile su e procui ou bt son emballoge indique que vous e paes pas vous cébartasser de ce pradul 8o Jo méme fagon que vos déchels couranis

Aot eonirare, vous es respansable de [ bvaconlion 46 vos écuipements 0soqs el & cel o, vous éloslony de 16 remele & un peint de collece agteé pou I rocyelage des

Gauipements Sochiques of leconiques usoges. 1 . Fevacuation o e recyage sépores de vos equpements usagés pormeiondo présarvr e ressources nefueles 9 de s assurer

e cer Gquipemants sont recycles o Is respect de o a6 umaine 61 8o T aniromement. Pout p1vs cnformalions ot Ios lioux de ¢ollece dos equipements vsoges, veullez confocter

voire mairie, votre service de fraifement des déchets ménagers ou le magasin ov vous avez achefé le produit.

Entsorgung von Elektrogerdten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU

Dieses Symbal ouf dem Procult oder dessen Verpackung gibi an, doss dos Produkt nicht zusammen mit dem Resiml gnsrs werde dar, s bl dohr horVeranhring, dos

et an iner ansprachanden Sill 101 die Entiorgung.oier Wiodererwertung von Elekrogeraten llor Ar abzugeloan (+B. o Wertioffhol) DS separate Sammiong ond des

Recyceln lhrer alten Elekirogerdte zum Zeifpunk! ihrer Entsorgung fragt zum Schutz der Umwelt bei und gewahrleister, dass sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die keine

Golhindung 11 cie Gesundhet des Menschen und der Untwel dlarsialt Walere nformafionen dariber. wo Sie alte Elskirogerdte zum Recyceln abgeber komen, srhalien Si bei

don orlichen Behordan, Werisofivlen oder dorh, w Sie das Geral erworben haben.

Smaltimento di apparecchiature da rottamare da parte di privati nell'Unione Europea

Questo Smbele che apare sl prodofio o sula confesions ikdica che | prodolto non dove essore amello assieme aglial ifui domestci Gl uent devono prowvedere allo

smalimerte delle apporotchialtre da rolamare, poriandele o loogo di roccola niato per i icclaagio delle opporecchianre cleiiche ed leitonche. 1o raccolla e I reclaggio

Soporal ol appereechiotre do roflamare i [aes & smalimenis avoriscono Ia conservesione dell Hserse nafiral & qaraniccond ehe fal apparecchilure vongane foflamats

el speto dell cmbvenie o della e dal eloe. Pr oherio nformaiont sui punt di raccella delle apparocehialure da rotamare, conallare proprio comunt di resdento,

Tmbio di smalfmento dei il locele o 1 negorio presso l quale & saio scquials  prodofo.

Blimina uos de aparatos eléctricos y electrénicos por parte de usuarios domésticos en la Unién Europea

Ese simbolo.on e] producko o en ef ambalaje indica G 1o 56, pusde dexschar el producto jnlo con o resducs domésicos. For e corpraro, s debe elminar estefipo de resido, es

rsporillcd o gl o uh gl o rocoid s G feclodo o oprc: decice  loice. £ sl s scogda por saporada o e eics

momerto de o eliminccién ayudard & preserer feeursos nalurcles y o garanizar e f kol protefa [a salud y 6f medic amblente. 51 desen nformeion adiciona sobre s

ugores donde puede defor slos residuos parc su recidade, péngase en coniodi con o autordades Iocales o su ludod, con el seric d gesion de resuos domésicos o con 1

linda donde adquid el producto

Likvidace vyslouzilého zafizeni uzivateli v domécnosti v zemich EU

Tato znacko, o podukiy neie na [6ho abolu gznacue, 2e leno produk! nesmi byt likidovan prostym vyhozenim do bézného domovniho odpady. Ocpevidate za f, 26 wyslouzile

Zaftzon bude pledan k idaci Jo sianovenych soaraych mis iréanich k recylaci vyslousilyh Sekinekych a olekronickjch zarisani. Lkvidace yalou3ého zarizent samosiainjm

Soérem o recyllaci nopomahG zachovant pirodnich 24ofd & afifufe 26 racybloce probahne zposabem i fdoké setov o hoin progred. Dol nformace o fom, kam izele

ol o reda 1o it <Ak o s i oy, o e el v s o St b » obchods, s e rodu

ot

Bortskaffolso of affaldsudstys for brugore | private husholdningor | EU

Defe symbol pés produkil sler pé el emballogs inkeren of procokil ke mé boriskoffes sammen med andet husholdningsaffald. | stedet e det dit ansvr af boriskaff affaldsudstyr

ved o Dl def A derl baraqrede indsamngssleder med henblk pA genbrug of elekinsk 64 slekvonisk aficldsustyr. Dan ssparale ndsaming og Gerbrug af af cfigdsudsyr p

Tidsponide for boriskafisae or med i o bevare netoige ressourcer og Skra, i gonbrog nder sod po an méde, dr pedkyler mennéckers helbrod st mioet Fuis d vl vide mort

o hwor du kan aflevere it affadsucslyr 1l genbrug, han du koniakis komemunee, det Iokale renovationsvassen eler den forreining, hwor du kobte produkit

Afvoer van door in in de Europese Unie

Dit oymbool op kel produc of de verpakking goelt o dat di produe sl mag worden algoveord mel hel ahal. Het s uw uw algedankie apparaluur

af 1o loveren op sor Gangowesen intemelpun voor 66 venworking von algedankle olekriache on elekronische apparaluur Do gescheden nzamelng en vorwerking van ow claedankie

Gpparatour drsagt bi 1o bl sparen van oty e bronnen on 01 he hergebruik van maleraal op cen wiize cis do volksgezondheid en hl milleu bescherm. Voor meer iforis over
s ow ofgedbrkle apporatour kun! ineveren voor recycling ko u contac opemen mel hel in ow woonploos, de o7 do wirkel waor o hol product

hebi aongeschat

English
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istes kasutuselt k& seadmete kéitlemine Eurcopa Liidus
Kui tootel vai toofe pakendil on see sumbol, ei tohi seda toodet visata olmejaatmete hulka. Teie kohus on viia farbetuks muutunud seade selleks eftenchtud elektri- ja elekiroonikaseadmete
utiliseerimiskohta. Utliseeritovate seadmete eraldi kogumine ja kiiflemine aitab satista loodusvarasid ning tagada, et kdiflemine foimub inimeste fervisele ja keskkonnale ohuul

teavel sele kohia, kehu sacle visseritava seadmp Killemiseks vila, saole kisida kohalikust omavalisusess, olmejasimele utliseerimispunkist o1 kauplusesh kuét e seadme
ostste.
Havitettévien laitteiden kasittely kotitalouksissa Euroopan unionin alueella

ama fuohteessa fai sen pakkauksessa oleva merkinta osoitiaa, ela fuoletia ei saa havitiad falousjétteiden mukana. Kayttajan velvollisuus on huolehtia sits, efia havitettava laite
foimitefaan sahko ja laitteiden erilinen kerdys ja kierratys sadstaa luonnonvaroja. Nain foimimalla varmisetaan myss,
el ity apahiw vk, foka sucele fmisen eveyts f ymporsioa. Sact fovioessa lsieo afiden ketlyspatoisi poikallsfa itnomaisto jcieyicils i uoteen
jalleenmyyjal.
Anbppiyn éxpnoTe guoktuiy oy Evpendik ‘Evoen
To napow oULRoNS 1o dhomhion h o GuaKeLacla 1ou Snobeyde &n 1o npoidy cu Sev nptne v neragel ol pe 8Xha owiakd anopplupara. AviBiea, euBivn e cvar va
anoppiyere TiG dxpnaTeg ouokeuts ot pia kaBopioptv povada culhoyhg anoppippaTwy yia Ty avakikhwon axpnotou nhextpikoy kai nhekrpovikod efonhiopou. H xwpiot culoyd kar
VRN T NG SUOKEUOY B3 GULBENE OTh SICTIONAN Tu UGN MopY K T EIGGRENIT G B VGKUKNIBGLY e IOV THAMD, e ¥ NpOGTOTEUTEN 1 oYela v
avBpwnuwy kai 1o neplf ov. [1a nepioodTepe NANPOPOPIEG OXETIKG e TO NOU PNOPEITE Va GNOPPIYETE TIG AXPNOTEG CUOKEUES, Y10 GVAKUKAWON, ENIKOIVWVAGTE pE TIG KATd TENOUG appodieg
GpKES 1) e TO KATAOTUA N6 T0 0N0Io YOPAOATE T0 MPOIBY.
' kezelése a maganhaztarta az Eurépai Uniban

E2 a szimbslum, amely a ferméken vagy annak csomagolasan van feliuntetve, az jelzi, hogy a termék nem kezelhet gyt az egyéb héztartasi hulladékkal. Az On feladata,
hogy o keszilek hulladékonyagart eliuftasa clyon Kielah gydthelyre, amely oz elekiromos é & o clekonikus ések o itasaval foglalkozi
Aladskanyagok clilonten gyoioss & Urahasenosics hozadiérl a terméssel erofordsok megaresshes, sgyofial aet s bizisiia, hogy @ huladék rahasznosicss oz
egészségre és a komyezefre nem rialmas medon forté

elyi onkormanyzathoz, o hazlariasi hulladek begyitést

Eesti

g
=
=

Magyar

. Ha téjgkoziatast szerctne kopni azokrdl a helyekrs, ahol leadhatia tjrahosznosiiasra o hulladekanyagokar, forduljon
ével foglalkozo vallalathoz vagy o fermék forgalmazéjahoz.

L Sanas no cém Eiropas Savi privatajas

i simbbls uz lerices vai 1 lepokoluma norada, ko 8o e nedrikst izmest Kopa ar pareliom maisaimniectbas akriumiem, Jos sat atbildigs par afbrivosanos no nederigas ferices,

To nododot noradilaja savakianas vietd, lai fiklu veikia nederiga elekirska un elekironiska aprikojuma ofreizéia parsirade. Speciala nederigas fefices savaksana un ofrreizéia parsirade

palidz taupit dabas resursus un nodrogin fadu ofrreizéjo parsiradi, kas sarga cilveky veselibu un apkartejo vidi. Lai iegotu papildu informaciju par fo, kur ofr parsiradel vor

nogadat nederigo ierici, lodzv, saziniefies ar vielgjo pasvaldibu, majsaimniecibas atkritumu savikéanas dienestu vai veikalu, kura iegadajafies 5o i

Europos Sqjungos vartotojy ir privaéiy namy kiy atliekamos jrangos ismetimas

Sis simbolis ant produklo arba o pokuotes nurodo, kad produklas negali bati ismestos kartu su kitomis namy akio atliekomis. Jas privalote iSmest savo afliekamq jrangq afiduodami jq

{ atliekamos elekironikos i elekiros jrangos perdirbimo punkius. Jei afliskama jranga bus afskirai surenkama i perdirbama, bus issaugomi nafuralus isteklia ir uziikrinoma, kad iranga

yra perdirbla zmogaus sveikatq ir gamiq fausojanciu bod. Del informacilos apie fai, kur galite ismesti afliekama perdirbli skirtq jrangq kreipkites | afifinkama vietos faryba, nomy okio

atlieky iévezimo farnyba arba | parductuve, kurioje pirkote produkig.

Utylizacja zuzytego sprzetu przez uz ik yeh w jskiej

Symbal ten umicercaany e produkci b opakowaniy oznacze, ve togo produklu nie nelet wycuca razem i

i iie zuzylego sprzetu do punkly fzenia zuzylych urzadzen elekirycznych i elekironicznych. Gromadzenie 0sobno i recykling fego fypu odpadéw

przyczynia i do ochrony zasobow naturalnych i jest bezpieczny dla zdrowia i $rodowiska naturalnego. Dalsze informacie na femat sposobu ulylizacii zuzylych urzqdzen mozna

Doyakat u odyowiednich wiads lokalnych, w przedsisbioratwie zuimuiqcym sie usowaniem odpadow Tob w miescu zakupy produke

Descarte de equipamentos por usuérios em residéncias da Unido Européia

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto ndo pode ser descartado junto com o lixo doméstico. No entanto, & sua responsabilidade levar os equipamentos

a serem descartados @ um ponto de coleta designado para a reciclagem de equipamentos elefro-elefranicos. A colela seporada e a reciclagem dos equipamentos no momento do

descarte ojudam na conservacao dos recursos nofurais e garantem que os equipamentos serdo reciclados de forma a profeger a saude das pessoas e o meio ambiente. Para obler mais

informacoes sobre onde descartar equipamentos para reciclagem, enire em contato com o escriferio local de sua cidade, o servico de lmpeza publica de seu bairmo ou a loja em que

adquiriu o produto.

Postup pouiivatel'ov v krajinéch Europsk pri vyhadzovani zariadenia v domacom pouzivani do odpadu

Tento symbol na produkte alebo na jeho obale znamen, Ze nesmie by vyhodeny s inym komundinym odpadom. Namiesto toho méfe povinnos odovzda tolo zariadenie na zbermom
ekl s bezpece ecyococlekicych o lefonicych oroden. Separovony zher o ecykaco oiadeia reného 10 S9pad pomore chian prodne 2o o

Zabezpeci 1aky sposab recyklécie, kory buds chréni fudské zdravie o Zwoiné prasiadie. Dalfe informecie o separovanom Zbere @ recylacil siskafs na miesmom aboenom Grade,

Vo firme zabezpecujice] zber vasho komunalneho odpadu alebo v predajni, kde ste produkt kipili

Ravnanie z odpadno opremo v gospodinjstvih znotraj Evropske unije

Ta znak na izdelku ali embalazi izdelka pomeni, da izdelka ne smete odlagai skupai z drugimi gospodinjskimi odpadki. Odpadno apremo ste dolni oddali na dolocenem zbirmem

mesto za recidranis odpacing elekincns  elekironske opreme, Z locenim sbiraniem i recldrantam odpadne oprame ob odlagants hoste pomagali ohrantt narave vire i zagotowl

da bo odpadna oprema reciklirana fako, da se varuie zdravie ljudi in okolie. Vee informaci o mesth, kier lahko oddate odpadno opremo za recikliranje, Iahko dobite na obéini,

" Romunainem podiefy al rgowi, kir 4 zdelek Kopi.

Latviski

Lietuviskai

nnymi odpadami domowymi. Uzylkownik jest odpowiedzialny za

Polski

Portugués

Kassering av fér i ial, fér hem- ocl iEU
Produkter el produlkfiorpaciaingar med den har symbolen T ine kasseras med vanligt hushélsaviall. | stllt hor d ansvar for aft produkten lamnas fllen beharig &fervinningssiation
for hantering av el- och elekironikprodukter. Genom att lamna kasserade produkler il &fervinning hidlper du fill it bevara véra gemensamma naturresurser. Dessulom skyddos bade
ménniskor och milin nar produkler dlervinns pa it sat. Kommunala myndigheter, sophanteringsforetag eller butiken dar varan képtes kan ge mer information om var du lémnar
kasserade produkter for &tervinning.

Visxsspnsne Ha 060pyAsSaHe 30 OTNaRbUM OF & uacrH . cvioz
T cumBoN BYPXY MPORYKTG MnW OMIGKOBKTA My NOKGZRG, 4e MPORYKTHT He TPAGE AQ Ce MIXEHPMA JACAHO C ROMAKMHCKHTE OMGAbLM. BUe MMaTe OTTOBOPHOCTI AG MIXEBPIATE
‘96OpYRIGHETO 50 OTGRLLM, KT 10 NPEAGRTE 1a ONPERENSH MYHKT 30 o omop. OTRenHoTo CLnpaNe  peukaMpaKe
HQ OBOPYRBAHETO 30 OTNAbLM NPH MIXELPIISHETO My NOMATG 30 JANAIBAKETO HQ IPUPOAMH PECYPCH M TPTKTHPA PELMKTHPAHE, MIBBPLIEHO TAKG, Y8 AG He JACTPALIGED HOBBWKOTO
3npate 1 OKOAHATA CPeRa. 30 NOREE HHBOPMOLIE KIS MOXETE 73 OCTaHTE OBOPYRAGHETO 3a OTIORbLY 30 PEUAKTHPHE Ce CEUPAETE Ch CHOTBeTHMA OPIC § FPOR B, PUPMATa 30
CU6paNE HO OTIGRMIM M1V C. WGTG3MHG, OT KOHTO CTe 3aKYMMTM NPORYKTG

inlaturarea echipamentelor uzate de catre utilizatorii casnici din Uniunea Europeand .
Acest simbol de pe produs sau de pe ambalajul produsulu indicé faptul ca acest produs nu frebuie aruncat alaluri de celelalte deseur casice. In loc s& procedafi astiel, avefi
responsabicie 56 vo debarasclide echipomeriul uzal predando  un cen do colecoe desemnat pei reciclarea desurlor olectica i @ echipamenilor decionice

Coleclarea si reciclorea separal @ echipamentului uzat alunci cand dorii 5 il aruncali ajufa la conservarea resurselor nolurale i osigura reciclarea echipamentului iniro manier care
proleieaza sanatalea umana i mediul. Peniru informafii suplimeniare despre locul in care se poale preda echipamentul uzol pentru reciclare, lua legatura cu priméria locald, cu
serviciul de solubritole sau cu vanzslorul de la care ofi achizifionat produsul

Svenska Slovenséina Slovenéina

Banropein

Romana

Keemilised ained

HP annab klientidele asjakohast teavet oma toodetes kasutatud keemiliste ainete kohta programmi
REACH (EU Euroopa Parlamendi ja Néukogu méaérus nr 1907/2006) kehtestatud ametlike néuete
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kohaselt. Kéesolevas tootes kasutatud keemiliste ainete raport asub aadressil: www.hp.com/go/
reach.

Toxic and hazardous substance table

==
BEEEYRK
REFE (BFERFRTREGHEENE)
. BEREDR TR

Rt 0 = & A | ZRBE | ZAnER
NERER 0 0 0 0 0 0
Bk 0 0 0 0 0 0
NI R B AR X 0 0 0 0 0
BEREYS X 0 0 0 0 0
| &R X 0 0 0 0 0
GRS 0 0 0 0 0 0
R KA X 0 0 0 0 0
HEN X X 0 0 0 0
T R X 0 0 0 0 0
B3R X 0 0 0 0 0
EERELEEY 0 0 0 0 0 0
SRR X 0 0 0 0 0
0: I EHHNFIE N —MRPBENXMNEFTEEYR , SRIETSIT11363-2006 #FRH]

X BB HERANY—MRPEDE-—HEENEXRESTEEYR , SEE TSI/T11363-2006 KRS

S AMREABRNSEMIRRT = RER TENEENEES &M

*LAE RE A TFERIX LR R

Normatiivne teave
HP printer vastab teie riigi/piirkonna reguleerivate organite nduetele.
See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:
*  Normatiivne mudelinumber
+ FCC statement
* Notice to users in Korea
* VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord
»  HP Deskjet D2600 Printer series declaration of conformity

Normatiivne mudelinumber

Identifitseerimisotstarbel on teie tootele maaratud normatiivne mudelinumber (Regulatory Model
Number). Kéesoleva toote normatiivne mudelinumber on SNPRB-0921-01. Seda normatiivset
mudelinumbrit et tohi segi ajada toote turundusnime (HP Deskjet D2600 Printer series) ega
tootenumbritega (CH358 vms).
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http://www.hp.com/go/reach
http://www.hp.com/go/reach
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FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged fo try to correct
the inferference by one or more of the following measures:

o Reorient the receiving anfenna.

o Increase the separation between the equipment and the receiver.

o Connect the equipment info an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Notice to users in Korea

B2 ZIZI7IHE H&EL17(7))
ol 7|7|= 78 &(B=

ZF 2 7H-0id AF2 5
A8 £ aLlch

rrjo

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

CORBR, FRLBRESEREEATRFMES (VCCl) OERELCEISITA
BEBRMEETT., COREBER, RERRTEAIZDICCZANELTVERTY, C
OERENZOAPTLEDAVEERICEEL TEAChDI EZEREEZSICEECT
CENBYET,

BMUBRVHAFCH > TELLVERYBEWZELTTE L,
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Notice to users in Japan about the power cord

HEZQE, AREAEERI-RESEVTEV,
B hL-BRI— R, HORRTEEAEREEA,
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HP Deskjet D2600 Printer series declaration of conformity

D] DECLARATION OF CONFORMITY

P according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

Supplier’s Name: Hewlett-Packard Company DoC#: SNPRB-0921-01-A
Supplier’s Address: 60, Alexandra Terrace, # 07-01 The Comtech, Singapore 118502

declares, that the product

Product Name: HP Deskjet D2600 Series
Regulatory Model Number:" SNPRB-0921-01
Product Options: All

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

SAFETY: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1:2001 +A11:2004
EN 60825-1 1994+A1:2002+A2: 2001

EMC: CISPR 22:2005 / EN55022:2006 Class B
CISPR 24:1997 +A1:2001 +A2:2002 / EN 55024:1998 +A1:2001 + A2:2003 Class B

IEC 61000-3-2: 2000 +A1:2001 +A2:2004 / EN 61000-3-2: 2000 +A2:2005
IEC 61000-3-3:1994 +A1: 2001 / EN 61000-3-3:1995 +A1: 2001
FCC CFR 47, Part 15 Class B/ ICES-003, Issue 4 Class B

Supplementary Information:
1. For regulatory purposes, these products are assigned a Regulatory model number. This number should

not be confused with the product name or the product number(s).

2. The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the
EMC Directive 2004/108/EC, and carries the CE-Marking accordingly. In addition, it complies with
the WEEE Directive 2002/96/EC and ROHS Directive 2002/95/EC.

3. This Device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
Conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

4. The product was tested in a typical configuration.

Singapore
22 September 2008

Local contact for regulatory topics only:
EMEA: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany www.hp.com/qo/certification
USA : Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, U.S.A. 650-857-1501
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